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Partiets nuværende politik på landet er ikke en bonderevolution, som under
de ti års borgerkrig, men en politik for den nationale enhedsfront mod Japan.
Hele partiet må føre centralkomiteens direktiver af 7. juli og 25. december
19401 ud i livet samt direktiverne fra den kommende 7. nationale kongres.
Dette materiale offentliggøres for at hjælpe kammeraterne til at finde en
metode at studere problemerne på. Mange af vore kammerater har stadig en
primitiv og sløset måde at arbejde på, de forsøger ikke at forstå tingene til
bunds og kender måske endda overhovedet ikke noget til forholdene på de
lavere niveauer, men har alligevel ansvaret for ledelsen af arbejdet. Dette er
overordentligt farligt. Uden en virkelig konkret viden om de faktiske betingel-
ser for klasserne i det kinesiske samfund kan der ikke eksistere en virkelig god
ledelse.

Den eneste måde, man kan lære forholdene at kende på, er ved at foretage
sociale undersøgelser, undersøge hver enkelt samfundsklasses faktiske livsbe-
tingelser. For dem, der er ansvarlige for ledelsen af et arbejde, er den
grundlæggende metode at lære forholdene at kende på at koncentrere sig om
nogle få byer og landsbyer efter en plan og foretage en række grundige
undersøgelser ved hjælp af marxismens grundlæggende synspunkt, dvs. klas-
seanalysens metode. Kun på den måde kan vi erhverve selv den mest
ufuldkomne viden om Kinas sociale problemer.

For at gøre det må man for det første vende blikket nedad og ikke holde
hovedet højt og stirre op i luften. Hvis man ikke er interesseret i at vende
blikket nedad og ikke er fast besluttet på det, kan man aldrig nogensinde
virkelig forstå forholdene i Kina.

For det andet skal man holde møder, hvor man finder frem til kendsgernin-
gerne. Det er helt sikkert, at man ikke kan erhverve sig nogen omfattende
viden ved bare at se sig lidt omkring og lytte til, hvad andre siger. Af de
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oplysninger, jeg har samlet under møder for at indsamle kendsgerninger, er
de fra provinsen Hunan og fra Chingkangshan gået tabt. Det materiale, der
offentliggøres her, består først og fremmest i »En undersøgelse af Hsingkuo«,
»En undersøgelse af Changkang kornmune« og »En undersøgelse af Tsaihsi
kommune.« At holde møder for at finde frem til kendsgerningerne er den
enkleste, lettest gennemførlige og mest pålidelige metode, og den har jeg
høstet stort udbytte af. Det er en bedre skole end noget universitet. De
mennesker, der deltager i sådanne møder, bør være virkeligt erfarne kadrer på
mellemste eller lavere niveau eller almindelige mennesker. Under mine
undersøgelser af fem amter i provinsen Hunan og to amter i Chingkangshan,
henvendte jeg mig til ansvarlige kadrer på mellemste niveau; ved undersøgel-
sen i Hsunwu henvendte jeg mig til kadrer på mellemste og lavere niveau, en
fattig hsiutait, en forhenværende formand for et handelskammer, der var gået
fallit, og en underordnet embedsmand, der havde haft: ansvaret for amtets
skatter og havde mistet sit arbejde. Alle disse mennesker gav mig en mængde
oplysninger, som jeg aldrig havde så meget som hørt om. Den mand, der
første gang gav mig et fuldstændigt billede af, hvor uhyrlige de kinesiske
fængsler er, var en underordnet fængselsbetjent, som jeg traf under mine
undersøgelser i Hengshan amt i Hunan. Under mine undersøgelser i Hsing-
kuo amt og kommunerne Changkang og Tsaihsi henvendte jeg mig til
kammerater, der arbejder. på landsbyniveau og til almindelige bønder. Disse
kadrer, bønderne, hsiutai'en, fængselsbetjenten, købmanden og skatteem-
bedsmanden var allesammen mine højtskattede lærere, og som deres elev
måtte jeg være respektfuld og omhyggelig og kammeratlig i min holdning;
ellers ville de ikke have taget hensyn til mig, og selvom de vidste noget, ville
de ikke have sagt det, eller hvis de havde sagt noget, ville de ikke have fortalt
mig alt, hvad de vidste. Et møde for at indsamle kendsgerninger behøver ikke
at være stort; det er nok med tre til fem eller syv eller otte mennesker. Man må
have tid nok og forberede en skitse for, hvordan undersøgelserne skal forløbe;
desuden må man personligt stille spørgsmål, tage notater og diskutere med
dem, der er med til mødet. Derfor kan man bestemt ikke foretage en
undersøgelse, endsige lave den ordentligt, uden iver, uden at være fast
besluttet på at rette blikket nedad og uden at tørste efter viden eller kaste den
intellektuelle overlegenheds hæslige kappe af sig og blive en elev, der er villig
til at lære noget. Man må forstå, at masserne er de sande helte, mens vi selv
ofte er barnlige og uvidende, for hvis man ikke har forstået det, er det umuligt
at skaffe sig selv den mest ufuldkomne viden.
Jeg vil gerne gentage, at hovedformålet med at offentliggøre dette stu-

diemateriale er at vise en metode til at konstatere, hvilke forhold der hersker
på de lavere niveauer; det er ikke for at få kammeraterne til at lære dette
specielle materiale udenad sammen med de konklusioner, der er draget af det.
Generelt set har Kinas spæde borgerskab aldrig kunnet og vil aldrig kunne
fremskaffe et relativt omfattende eller bare ufuldkomment materiale om
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samfundsforholdene, sådan som borgerskabet i Europa, Amerika og Japan
har gjort; vi har derfor ikke anden udvej end at indsamle stoffet selv. I
særdeleshed må de mennesker, der har med praktisk arbejde at gøre, til
enhver tid holde sig ajour med de skiftende forhold; i den henseende er der
ikke noget kommunistisk parti i noget land, der kan være afhængigt af andre.
Derfor må alle de mennesker, der har med praktisk arbejde at gøre, undersøge
forholdene på de lavere niveauer. Sådan en undersøgelse er især nødvendig
for den, der kender til teori, men ikke kender de faktiske forhold, for ellers vil
de ikke kunne forbinde teorien med praksis. Selvom min påstand »uden
undersøgelse har man ikke ret til at udtale sig« er blevet latterliggjort som
»snæver ernpiricisme«, fortryder jeg den d~g i dag ikke, at jeg har fremsat den;
så langt fra at fortryde den står jeg stadigvæk fast på, at man umuligt kan
have ret til at udtale sig uden undersøgelser. Der er mange mennesker, der »i
det øjeblik de stiger ud af en officiel vogn« laver en masse postyr, slynger om
sig med meninger, kritiserer det ene og fordømmer det andet, men i virkelig-
heden vil ti ud af ti af dem ikke fa udrettet noget. For synspunkter eller
kritiske bemærkninger, der ikke bygger på en grundig undersøgelse, er ikke
andet end uvidende sludder. Vort parti har utallige gange lidt under disse
»udsendinge fra kejseren«, der er ilet her og der og alle vegne hen. Stalin siger
helt rigtigt, at »teori er formålsløs, hvis den ikke bliver forbundet med
revolutionær praksis.« Og han tilføjer helt rigtigt, at »praksis famler i mørke,
hvis vejen ikke oplyses af revolutionær teori.((3 Man skal ikke kalde andre for
»snævre ernpiricister« end de »praktiske mennesker«, der famler i mørke og
ikke har noget perspektiv eller nogen forudseenhed.
Jeg føler stadig, at der er et stort behov for en grundig undersøgelse af

forholdene i Kina og verden; det hænger sammen med, at jeg selv ved så lidt
om forholdene i Kina og verden, og det betyder ikke, at jeg ved alting, og at
andre er uvidende. Jeg ønsker at fortsætte som elev og lære af masserne
sammen med alle andre partikammerater.
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19. april 1941

Erfaringerne fra perioden med ti års borgerkrig er de bedste og mest anvende-
lige for den nuværende periode, modstandskrigen mod Japan. Dette gælder i
spørgsmålet om, hvordan vi forbinder os med masserne og mobiliserer dem
mod fjenden, men ikke i spørgsmålet om den taktiske linie. Partiets nuvæ-
rende taktiske linie er principielt forskellig fra den tidligere. Før i tiden var det
partiets taktiske linie at bekæmpe godsejerne og det kontrarevolutionære
borgerskab, nu er det at forene os med alle de godsejere og borgerlige, som
ikke er imod at yde modstand mod Japan. Allerede i den senere fase af de ti
års borgerkrig var det forkert ikke at føre en forskellig politik over for på den
ene side den reaktionære regering og det reaktionære parti, som rettede
væbnede angreb mod os, og på den anden side samfundslagene afkapitalistisk
karakter under vort eget styre. Det var også forkert ikke at føre en forskellig
politik over for de forskellige grupper inden for den reaktionære regering og
det reaktionære parti. Dengang fulgte vi en politik med »kun kamp« over for
alle andre dele af samfundet end bønderne og de lavere lag af byernes
småborgerskab, og denne politik var utvivlsomt forkert. I landbrugspolitikken
var det også forkert at forkaste den korrekte politik, der blev ført i den første
og den midterste periode af de ti års borgerkrig," hvor godsejerne fik samme
tildeling af jord som bønderne, så de kunne beskæftige sig med jordbrug og
ikke ville blive fordrevet eller tage op i bjergene som banditter og forstyrre den
offentlige orden. Partiets politik nu er nødvendigvis en anden. Den er ikke
»kun kamp og ingen alliancer«, men heller ikke »kun alliancer og ingen
kamp« (som Chen Tu-hsius linie i 1927). I stedet for er det en politik for
enhed med alle samfundslag, der er imod den japanske imperialisme, for at
danne en enhedsfront med dem og alligevel føre kampe imod dem, kampe som
varierer i form afhængigt af, i hvilken grad deres vaklende eller reaktionære
side viser sig som kapitulation over for fjenden og opposition over for det
kommunistiske parti og folket. Den nuværende politik er en tosidig politik,
som sammenfatter »alliance« og »karnp«. I arbejderpolitikken er det den
tosidige politik for at skabe passende forbedringer i arbejdernes levevilkår og
for ikke at hindre en ordentlig udvikling af den kapitalistiske økonomi. I
landbrugspolitikken er det den tosidige politik, som kræver, at godsejerne skal
nedsætte jordafgiften og renten, og at bønderne skal betale denne nedsatte
afgift og rente. Med hensyn til politiske rettigheder er det den tosidige politik,
som giver alle de ariti-japanske godsejere og kapitalister de samme personlige
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og politiske rettigheder og samme ejendomsret som arbejderne og bønderne,
og som samtidig er på vagt mod mulige kontra-revolutionære handlinger fra
deres side. Den statsejede og kooperative produktion skal udvikles; den
vigtigste, økonomiske sektor i vore baseområder på landet idag består imid-
lertid ikke afstatslige, men af private virksomheder, og den ikke-monopolka-
pitalistiske sektor i vor økonomi skal gives mulighed for at udvikle sig og
bruges imod den japanske imperialisme og det halv-feudale system. Dette er
den mest revolutionære politik for Kina idag, og at modsætte sig eller hindre
dens gennemførelse er uden tvivl en fejl. At bevare partimedlemmernes
kommunistiske renhed med omhu og beslutsomhed og at beskytte den nyttige
del af den kapitalistiske sektor i samfundsøkonomien og lade den udvikle sig
passende, det er begge to uomgængelige opgaver for os i den periode, hvor vi
gør modstand mod Japan og opbygger en demokratisk republik. I denne
periode er det muligt, at nogle kommunister kan blive demoraliserede af
borgerskabet, og at kapitalistiske ideer kan dukke op blandt medlemmer af
partiet, og vi må bekæmpe disse dekadente ideer. Men vi skal ikke tage fejl og
føre kampen imod kapitalistiske ideer inden for partiet over i samfundsøkono-
mien som en kamp imod den kapitalistiske sektor af økonomien. Vi må trække
en klar skillelinie mellem de to områder. Kinas kommunistiske Parti arbejder
under komplicerede omstændigheder, og hvert partimedlem, og især hver
kadre, må udvikle sig til en forkæmper, der forstår marxistisk taktik. En
ensidig eller overforenklet måde at angribe problemer på kan aldrig føre
revolutionen til sejr.

Noter
1 Centralkomiteens direktiv af 7. juli 1940 er »Kinas kommunistiske Partis centralkomites
beslutning om den nuværende situation og partiets politik«, Centralkomiteens direktiv af 25.
december 1940 findes i Mao Tse-tung: Udvalgte værker, bind 2, som artiklen »Om politik«.

2 En hsuitsai var en person med den laveste grad af de kejserlige eksaminer.
3 J.V. Stalin, »Leninismens grundlag«, Leninismens problemer, Forlaget Tiden, 1949, s. 19.
4 Den første periode af de ti års borgerkrig varede fra sidst i 1927 til sidst i 1928 og kaldes
almindeligvis Chingkangshan-perioden. Den rnidsterste periode gik fra begyndelsen af 1929 til
efteråret 1931, dvs. fra grundlæggelsen af det centrale røde baseområde til den sejrrige
afslutning på felttoget imod den tredie »omringning og udryddelse«. Den tredie periode gik fra
sidst i 1931 til sidst i 1934, dvs. fra dette felttogs sejrrige afslutning til det politiske bureaus
udvidede møde i Tsunyi i provinsen Kweichow, indkaldt af partiets centralkomite. Tsunyi-
mødet i januar 1935 bragte en ende på den »venstre«-opportunistiske linies herredømme i
partiet, som havde varet fra 1931 til 1934, og styrede partiet tilbage til den korrekte linie.
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OM KOALITIONSREGERINGEN

24. april 1945.

I.DET KINESISKE FOLKS GRUNDLÆGGENDE KRAV

Vor kongres afholdes under følgende omstændigheder. En ny situation er
opstået efter næsten otte års beslutsom, heltemodig og ukuelig kamp ført af
det kinesiske folk med utallige ofre og under usigelige strabadser mod de
japanske aggressorer; i verden som helhed er der vundet en afgørende sejr i
den retfærdige og hellige krig mod de fascistiske aggressorer, og øjeblikket er
inde, hvor de japanske aggressorer vil blive besejret af det kinesiske folk i
koordination med de allierede lande. Men Kina forbliver splittet og står
stadig over for en alvorlig krise. Hvad bør vi gøre under disse omstændighe-
der? Utvivlsomt er det en absolut nødvendighed at forene repræsentanter for
alle de politiske partier og grupper og for folk uden nogen parti tilknytning og
oprette en provisorisk, demokratisk koalitionsregering med det formål at
indføre demokratiske reformer, overvinde den nuværende krise, mobilisere og
forene alle de anti-japanske kræfter i landet til kamp i effektiv koordination
med de allierede lande for at besejre de japanske aggressorer og således sætte
det kinesiske folk i stand til at frigøre sig for de sidstnævntes kløer. Derefter vil
det være nødvendigt at sammenkalde en nationalforsamling på en bred
demokratisk basis og danne en regulær demokratisk regering, som også vil
have karakter af en koalition, og som vil have en endnu bredere repræsenta-
tion af folk fra alle partier og grupper eller folk uden nogen partitilknytning,
og som vil lede hele landets befriede folk i opbygningen af et uafhængigt, frit,
demokratisk, forenet, velstående og stærkt nyt Kina. Kort sagt, vi må gå ind
for enhed og demokrati, besejre aggressorerne og opbygge et nyt Kina.
Vi tror, at dette alene kan give udtryk for det kinesiske folks grundlæggende

krav. Derfor vil min beretning først og fremmest beskæftige sig med disse
krav. Hvorvidt en demokratisk koalitionsregering bør oprettes eller ikke, er
blevet en sag af største interesse for det kinesiske folk og for den demokratiske

Dette er den politiske beretning, som kammerat Mao Tsetung aflagde på Kinas kommunistiske
Partis 7. nationale kongres.
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offentlige mening i de allierede lande. Min beretning vil derfor lægge særlig
vægt på at belyse dette spørgsmål.

I de otte års modstandskrig mod Japan har Kinas kommunistiske Parti
overvundet mange vanskeligheder og opnået store succeser, men som forhol-
dene er, står vort parti og folket stadig over for alvorlige vanskeligheder. Den
nuværende situation kræver, at vort parti arbejder endnu alvorligere og mere
intenst, og at det fortsætter med at overvinde vanskelighederne og med at
stræbe efter at opfylde det kinesiske folks grundlæggende krav.

II. DEN INTERNATIONALE OG DEN HJEMLIGE
SITUATION

Kan det kinesiske folk omsætte disse grundlæggende krav til virkelighed?
Dette vil afhænge af niveauet af dets politiske bevidsthed, dets enhed og dets
anstrengelser. Samtidig frembyder den nuværende internationale og hjemlige
situation yderst gunstige muligheder. Hvis det kinesiske folk kan udnytte
disse muligheder godt og kan fortsætte med at kæmpe standhaftigt, energisk
og vedholdende, vil det utvivlsomt besejre aggressorerne og opbygge et nyt
Kina. Det må fordoble sine anstrengelser for at fuldføre sine hellige opgaver.

Hvad er den nuværende internationale situation?
Den nuværende militære situation er, at den sovjetiske hær angriber Berlin,

og Storbritanniens, USA's og Frankrigs allierede styrker angriber Hitlers
resterende styrker i koordination med denne offensiv, mens det italienske folk
iværksætter opstande. Alt dette vil udslette Hitler en gang for alle. Når Hitler
er tilintetgjort, vil de japanske aggressorers nederlag ikke være langt borte.
Stik mod de kinesiske og udenlandske reaktionæres forudsigelser vil den
fascistiske aggressions kræfter utvivlsomt blive styrtet, og folkets demokra-
tiske kræfter vil utvivlsomt sejre. Uden tvivl vil verden følge fremskridtets vej
og ikke reaktionens. Naturligvis må vi stadig være meget på vagt og regne
med muligheden af visse midlertidige og måske endda alvorlige snoninger og
bugtninger i begivenhedernes forløb; i mange lande er der stadig stærke
reaktionære kræfter, som ikke vil unde folket hjemme og i udlandet deres
enhed, fremskridt og befrielse. Enhver, som taber denne mulighed af syne, vil
gøre politiske fejl. Historiens generelle tendens er derimod allerede klart
afgjort og vil ikke ændre sig. Dette er kun skadeligt for fascisterne og de
reaktionære i alle lande, som i virkeligheden er deres hjælpere, men det er en
velsignelse for folket og for de organiserede demokratiske kræfter i alle lande.
Folket, og folket alene, er verdenshistoriens drivkraft. Det sovjetiske folk har
opbygget stor styrke og er blevet hovedkraften bag fascismens nederlag. Det
er dets anstrengelser, samt folkenes anstrengelser i de andre anti-fascistiske
allierede lande, som gør tilintetgørelsen af fascismen mulig. Krigen har
opdraget folket, som vil vinde krigen, vinde freden og vinde fremskridtet.



OM KOALITIONSREGERINGEN 161

Denne nye situation er meget forskellig fra situationen i l. verdenskrig.
Sovjetunionen eksisterede endnu ikke dengang, og folket var ikke politisk
vågent, som det er i mange lande idag. De to verdenskrige repræsenterer to
fuldstændig forskellige epoker.

Dette betyder ikke, at der ikke vil være flere kampe efter de fascistiske
aggressorlandes nederlag, 2. verdenskrigs afslutning og oprettelsen af den
internationale fred. De resterende fascistiske kræfter, som stadig er vidt
udbredte, vil bestemt fortsætte med at skabe uro, mens der inden for den lejr,
som nu bekæmper den fascistiske aggression, er kræfter, som vender sig imod
demokratiet og undertrykker andre lande, og de vil fortsætte med at under-
trykke folket i forskellige lande og i kolonierne og halv-kolonierne. Derfor vil
der, efter at den internationale fred er oprettet, stadig være talrige kampe over
størstedelen af verden - mellem de anti-fascistiske masser og resterne af
fascismen, mellem demokrati og anti-demokrati, mellem national befrielse og
national undertrykkelse. Folket vil kun kunne opnå den mest omfattende sejr
ved langvarige og vedvarende anstrengelser, når de resterende fascistiske
kræfter, de anti-demokratiske kræfter og alle de imperialistiske kræfter er
overvundet. Ganske vist vil den dag ikke komme særligt hurtigt eller nemt,
men den vil bestemt komme. Sejren i den anti-fascistiske 2. verdenskrig vil
bane vejen for folkenes sejr i deres kampe efter krigen. En stabil og varig fred
vil kun være sikret, når der er vundet sejr i disse kampe.

Hvad er den nuværende hjemlige situation?
Kinas langvarige krig har krævet, og vil fortsat kræve, store ofre af det

kinesiske folk, men samtidigt har den samme krig hærdet dem. Den har vakt
og forenet det kinesiske folk i højere grad end alle dets store kampe i de sidste
hundrede år. Det kinesiske folk står ikke alene over for en vældig national
fjende, men også over for stærke hjemlige reaktionære kræfter, som i realiteten
hjælper fjenden; dette er den ene side af billedet. Men den anden side er, at
det kinesiske folk ikke alene er mere politisk bevidst end nogensinde før, men
det har også opbygget stærke befriede områder og en landsomfattende
demokratisk bevægelse, som vokser dag for dag. Disse hjemlige betingelser er
gunstige. Hvis nederlagene og tilbageslagene i det kinesiske folks kampe i de
sidste hundrede år skyldtes fraværet af visse nødvendige internationale og
hjemlige betingelser, så er situationen idag anderledes - alle de nødvendige
bettrigelser er til stede. Der er alle muligheder for at undgå nederlag og vinde
sejr. Vi vil sejre, hvis vi kan forene hele folket i beslutsom kamp og give det
den rette ledelse.

Det kinesiske folk har nu meget større tillid til, at det kan forenes om at
besejre aggressorerne og opbygge et nyt Kina. Tiden er inde, hvor det kan
overvinde alle vanskeligheder og opnå sine grundlæggende krav, sin store
historiske stræben. Er der nogen tvivl om det? Det tror jeg ikke.

Sådan er den generelle internationale og hjemlige situation idag.
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III. TO LINIER I DEN ANTI-JAPANSKE KRIG

NØGLEN TIL KINAS PROBLEMER
Når vi taler om den hjemlige situation, må vi også foretage en specifik analyse
af Kinas modstandskrig.

Kina er et af de fem største lande, som deltager i krigen mod fascismen, og
det er det vigtigste land, som bekæmper de japanske aggressorer på det
asiatiske kontinent. Ikke alene har det kinesiske folk spillet en meget stor rolle
r krigen mod Japan, men det vil også spille en meget stor rolle i sikringen af
freden i verden efter krigen og en afgørende rolle i sikringen af freden i østen.
Kina har gjort meget store anstrengelser for at befri sig selv og for at hjælpe de
allierede lande gennem de otte års modstandskrig mod Japan. Disse anstren-
gelser er først og fremmest gjort af det kinesiske folk. I stort antal har officerer
og menige i de kinesiske hære kæmpet og udgydt deres blod ved fronten;
Kinas arbejdere, bønder, intellektuelle og industrifolk har arbejdet hårdt i
baglandet; udlandskineserne har givet pengegaver til støtte for krigen; og alle
de anti-japanske politiske partier, undtagen de af deres medlemmer, som
vender sig imod folket, har spillet deres rolle i krigen. Kort sagt, det kinesiske
folk har, med sit blod og sin sved, bekæmpet de japanske aggressorer
heltemodigt i otte lange år. Men i flere år har de kinesiske reaktionære
udspredt rygter og vildledt den offentlige mening for at forhindre verden i at
la kendskab til sandheden om den rolle, det kinesiske folk har spillet i krigen.
Desuden har der endnu ikke været nogen omfattende opsummering af de
forskelligartede erfaringer, som Kina har høstet under disse otte års krig.
Derfor bør vort parti foretage en korrekt opsummering af alle disse erfaringer
for at opdrage folket og skaffe vort parti et grundlag for formuleringen af
politiske retningslinier.

Når det drejer sig om en sådan opsummering, er det klart for alle, at der er
to forskellige ledetråde i Kina. Den ene fører til de japanske aggressorers
nederlag, mens den anden ikke alene umuliggør deres nederlag, men i nogle
henseender faktisk hjælper dem og underminerer vor modstandskrig.

Kuomintang-regeringens politik med passiv modstand mod Japan og dens
reaktionære hjemlige politik med aktiv undertrykkelse affolket har resulteret i
militære tilbageslag, enorme tab af territorium, finansiel og økonomisk krise,
undertrykkelse og lidelser for folket og splittelse af den nationale enhed.
Denne reaktionære politik har været en hindring for mobiliseringen og
foreningen af alle det kinesiske folks anti-japanske kræfter til effektiv krigsfø-
relse og har hindret folkets opvågnen og enhed. Alligevel har denne politiske
opvågnen og denne enhed aldrig ophørt med at udvikle sig, men har bevæget
sig fremad ad krogede veje under den dobbelte undertrykkelse fra dejapanske
aggressorer og Kuomintang-regeringen. Der har klart været to linier i Kina i
lang tid, Kuomintang-regeringens linie med undertrykkelse affolket og passiv
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modstand og det kinesiske folks linie med forøgelse af sin egen bevidsthed og
enhed for at føre en folkekrig. Heri ligger nøglen til alle Kinas problemer.

HISTORIENS GANG ER KROGET
For at hjælpe folk til at forstå, hvorfor dette spørgsmål om de to linier er
nøglen til alle Kinas problemer, er det nødvendigt at følge det historiske
forløb af vor modstandskrig mod Japan.

Det kinesiske folks modstandskrig har fulgt krogede veje. Den begyndte så
langt tilbage som i 1931. Den 18. september dette år besatte de japanske
aggressorer Shenyang, og inden for nogle få måneder indtog de de tre
nordøstlige provinser. Kuomintang-regeringen valgte en ikke-modstandspoli-
tik. Men mod Kuomintang-regeringens vilje og ledet og hjulpet af Kinas
kommunistiske Parti organiserede folket og en patriotisk del af tropperne i
disse provinser De anti-japanske Frivillige og Den ariti-japanske Enhedshær
og deltog i den heroiske guerillakrigsførelse. På en gang voksede denne
heroiske krigsførelse til store dimensioner, og på trods af mange vanskelighe-
der og hindringer er den aldrig blevet nedkæmpet af fjenden. Da de japanske
aggressorer angreb Shanghai i 1932, trodsede en gruppe af patrioter i
Kuomintang endnu engang Kuomintang-regeringens vilje og anførte den 19.
rutearme i modstanden mod de japanske aggressorer. I 1933 invaderede de
japanske aggressorer provinserne Jehol og Chahar, og for tredie gang trod-
sede en gruppe af patrioter i Kuomintang Kuomintang-regeringens vilje og
. samarbejdede med det kommunistiske parti om organiseringen af den
Allierede anti-japanske Hær for at modstå fjenden. Men i alle disse kampe
mod Japan .korn støtten udelukkende fra det kinesiske folk, Kinas kommuni-
stiske Parti, andre demokratiske grupper og de patriotiske udlandskinesere,
mens Kuomintang-regeringen med sin ikke-modstandspolitik ikke ydede
noget bidrag. Tværtimod blev de anti-japanske aktioner i Shanghai og
Chahar begge ødelagt af Kuomintang-regeringen selv. I 1933 tilintetgjorde
den også den folkeregering, som var blevet oprettet i Fukien af den 19.
rutearme.

Hvorfor valgte den tids Kuomintang-regering en ikke-modstandspolitik?
Hovedårsagen var, at den havde ødelagt samarbejdet mellem Kuemintang og
det kommunistiske parti og det kinesiske folks enhed i 1927.

I 1924 indkaldte dr. Sun Vat-sen, idet han accepterede forslagene fra Kinas
kommunistiske Parti, Kuomintangs l. nationale kongres, i hvilken kommuni-
sterne deltog. Denne kongres vedtog de Tre Store Politiske Retningslinier
med alliance med Rusland, samarbejde med det kommunistiske parti og
hjælp til bønderne og arbejderne, den oprettede Whampoa Militærakademiet
og dannede den nationale enhedsfront bestående afKuomintang, det kommu-
nistiske parti og alle befolkningsgrupper. Som et resultat blev de reaktionære
kræfter i provinsen Kwangtung tilintetgjort i 1924-25, den sejrrige Nordlige
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Ekspedition blev gennemført i 1926-27, de fleste af områderne langs Yangtse
og Huangho blev erobret, den nordlige krigsherreregering blev besejret og
folkets befrielseskamp udbredtes i et omfang, som aldrig før er set i Kinas
historie. Men i det kritiske øjeblik i den Nordlige Ekspeditions fremmarch, i
det sene forår og den tidlige sommer 1927, ødelagde den forræderiske og
reaktionære politik med »parti-udrensning« og massakrer, som Knomintang-
myndighederne valgte at følge, denne nationale enhedsfront - den enheds-
front, som bestod af Kuomintang, det kommunistiske parti og alle befolk-
ningsgrupper, og som udtrykte det kinesiske folks befrielses sag - og alle dens
revolutionære politiske linier. Gårsdagens allierede, Kinas kommunistiske
Parti og det kinesiske folk, blev nu betragtet som fjender, og gårsdagens
fjender, imperialisterne og feudalherrerne, blev nu betragtet som allierede.
Således gik det til, at et pludseligt angreb svigefuldt blev iværksat mod Kinas
kommunistiske Parti og folket, og den store, dynamiske og stærke revolution
blev knust. Derefter blev enheden erstattet af borgerkrig, demokratiet af
diktatur og et Kina fyldt med lys af et Kina dækket af mørke. Men Kinas
kommunistiske Parti og det kinesiske folk blev hverken underkuede eller
besejrede eller udryddede. De rejste sig, tørrede blodet af sig, begravede deres
faldne kammerater og gik i 'kamp igen. Med revolutionens store fane højt
hævet rejste de sig i væbnet modstand, og over et stort område af Kina
oprettede de folkeregeringer, gennemførte jordreformer, opbyggede en folke-
hær - den kinesiske Røde Hær - og bevarede og udvidede det kinesiske folks
revolutionære kræfter. Dr. Sun Yat-sens revolutionære Tre Folkeprincipper,
som Kuomintangs reaktionære havde kasseret, blev fremført af folket, det
kommunistiske parti og andre demokrater.

Efter de japanske aggressorers invasion af de tre nordøstlige provinser
foreslog Kinas kommunistiske Parti i 1933 alle de af Kuomintangs styrker,
som dengang angreb de revolutionære baseområder og den Røde Hær, at man
skulle slutte en våbenstilstandsaftale for at lette den forenede modstand mod
J apan; dette forslag blev fremført med tre betingelser - at angrebene ophørte,
at folket fik bevilget demokratiske rettigheder og at folket blev bevæbnet. Men
Kuomintang-myndighederne afslog det.

Fra da af blev Kuomintang-regeringens borgerkrigspolitik stadig mere
ryggesløs, mens det kinesiske folks stemme blev stadig kraftigere i kravet om
en afslutning på borgerkrigen og en forenet modstand mod Japan. Alle former
for folkelige patriotiske organisationer blev dannet i Shanghai og mange
andre steder. Mellem 1934 og 1936 gennemgik den Røde Hærs hovedstyrker
nord og syd for floden Yangtse, under ledelse af vort partis centralkomite,
uhørte strabadser og flyttede til det nordvestlige Kina og sluttede sig til den
Røde Hærs enheder der. Det var i disse to år, at Kinas kommunistiske Parti
vedtog og gennemførte en ny og omfattende politisk linie i overensstemmelse
med den nye situation -linien med den nationale enhedsfront mod Japan og
oprettelsen af en ny-demokratisk republik som kampens mål. Den 9. decem-
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ber 1935 startede studentermasserne i Peiping en heltemodig patriotisk
bevægelse under vort partis ledelse; de dannede Kinas Nationale Befrielses
Avantgardekorpslog udbredte denne bevægelse til alle større byer i Kina.
Den 12. december 1936 iværksatte to patriotiske grupper i Kuomintang, som
gik ind for modstanden mod Japan, Nordøsthæren og den 17. rutearme,
sammen de berømte begivenheder ved Sian i modig modstand mod Kuomin-
tangs reaktionære politik med kompromiser med Japan og massakrer på den
hjemlige befolkning. Andre patrioter i Kuomintang var ligeledes utilfredse
med Kuomintang-myndighedernes politik på den tid. Det var under disse
omstændigheder, at Kuomintang-myndighederne blev tvunget til at opgive
deres borgerkrigspolitik og anerkende folkets krav. Den fredelige bilæggelse af
begivenhederne ved Sian blevet vendepunkt; under de nye omstændigheder
tog det indre samarbejde form, og den landsomfattende modstandskrig mod
Japan begyndte. I maj 1937, kort før begivenhederne ved Lukouchiao-,
indkaldte vort parti den historiske nationale konference, på hvilken den nye
politiske linie, som var blevet fulgt af partiets centralkomite siden 1935, blev
bekræftet.

Fra begivenhederne ved Lukouchiao den 7. juli 1937 til Wuhans fald i
oktober 1938 var Kuomintang-regeringen forholdsvis aktiv i krigen mod
Japan. I denne periode tvang de storstilede japanske angreb og hele folkets
stigende patriotiske harme Kuomintang-regeringen til at gøre modstanden
mod de japanske aggressorer til tyngdepunktet i dens politik, hvilket gjorde
det lettere at udvirke et opsving i hele hærens og folkets kamp mod Japan, og
for en tid opstod en ny og dynamisk atmosfære. Hele folket, herunder
kommunisterne og andre demokrater, håbede oprigtigt, at Kuomintang-
regeringen ville benytte lejligheden, i en tid, hvor nationen var i fare, og folket
var fyldt med begejstring, til at indføre demokratiske reformer og føre dr. Syn
Yat-sens revolutionære Tre Folkeprincipper ud i livet. Men deres håb blev
gjort til skamme. Selv i disse to år med forholdsvis aktiv modstand fortsatte
Kuomintang-myndighederne med at vende sig imod massernes mobilisering
til en folkekrig og med at sætte begrænsninger for folkets spontane anstrengel-
ser for at forene sig til anti-japansk og demokratisk handling. Selvom
Kuomintang-regeringen i nogen grad havde ændret sin tidligere holdning til
Kinas kommunistiske Parti og de andre anti-japanske partier, fortsatte den
med at nægte dem ligestilling og begrænse deres aktiviteter på mange måder.
Patriotiske politiske fanger blev stadig holdt fængslet i stort tal. Fremfor alt
opretholdt Kuomintang-regeringen stadig det oligarkiske diktatur, som den
oprettede efter at have indledt borgerkrigen i 1927, således at det var umuligt
at danne en demokratisk koalitionsregering, som kunne repræsentere natio-
nens enstemmige vilje.

Lige fra begyndelsen af denne periode har vi kommunister peget på, at der
var to alternative linier for Kinas modstandskrig mod Japan, en altomfat-
tende folkekrig, som ville føre til sejr, eller en delvis krig, i hvilken folket
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forblev undertrykt, som ville føre til nederlag. Vi pegede på, at krigen ville
blive langvarig og uundgåeligt ville omfatte mange hindringer og strabadser,
men at det kinesiske folk gennem sine anstrengelser var sikker på at vinde den
endelige sejr.

FOLKEKRIGEN
I den samme periode blev den kommunistisk ledede Røde Hærs hovedstyrker,
som var flyttet til det nordvestlige Kina, ombenævnt til Kinas Nationale
Revolutionshærs 8. rutearme. mens den kinesiske Røde Hærs guerillaenheder,
som var blevet tilbage forskellige steder på begge sider af floden Yangtse, fik
ændret navn til Kinas Nationale Revolutionshærs nye 4. arme. Den først-
nævnte drog i kamp på den nordkinesiske front og den sidstnævnte på den
centralkinesiske front. Under borgerkrigsperioden voksede den kinesiske Rø-
de Hær, som havde bevaret og udviklet den demokratiske tradition fra Wham-
poa Militærakademiet og fra Den nationale Revolutionshær på den Nord-
lige Ekspeditions tid, på et tidspunkt til flere hundredtusinde mand. Men
ved begyndelsen af modstandskrigen mod Japan var den blevet reduceret til
nogle la titusinde som følge af den hensynsløse ødelæggelse, som blev iværksat
af Kuomintang i vore sydlige baseområder, vore tab under den Lange March
og af andre årsager. Derfor var der nogle, som så ned på denne hær og troede,
at hoved tilliden til modstanden' mod Japan skulle placeres hos Kuomintang.
Men folket er de bedste dommere. Folket vidste, at trods den 8. rutearmes og
den nye 4. armes lille antal på det tidspunkt var de af høj kvalitet, at kun de
kunne føre en virkelig folkekrig, og at endeløse perspektiver ville åbne sig for
dem, når de først nåede de anti-japanske fronter og sluttede sig til de brede
masser der. Og folket havde ret. I dette øjeblik, mens jeg aflægger denne
beretning, er vor hær allerede udvidet til 910.000 mand, mens antallet i vor
landlige milits, som ikke er trukket bort fra det normale produktionsarbejde,
er vokset til mere end 2.200.000. På trods af den kendsgerning, at vor regulære
hær stadig er talmæssigt meget mindre end Kuomintangs (medregnet Kuo-
mintang-enhederne under lokal såvel som central kontrol), er den allerede
blevet den kinesiske modstandskrigs hovedstyrke at dømme ud fra det antal
japanske styrker og marionetstyrker, som den har taget kampen op med, og
udstrækningen af dens kamplinier, ud fra dens kampeffektivitet, ud fra den
massestøtte, den nyder i sine operationer og ud fra dens politiske kvalitet,
samhørighed og enhed.

Denne hær er stærk, fordi alle dens medlemmer har en disciplin, som er
baseret på politisk bevidsthed, de er kommet sammen og de kæmper ikke for
nogle la individers eller en snæver klikes private interesser, men for de brede
massers og hele nationens interesser. Denne hærs eneste formål er at stå fast
sammen med det kinesiske folk og at tjene det helhjertet.

Vejledt af dette formål har denne hær en ukuelig ånd, og den er besluttet på
at besejre alle fjender og aldrig give efter. Uanset hvor store anstrengelser og
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strabadser, så længe der blot er en eneste mand tilbage, vil han kæmpe videre.
Vejledt af dette formål har denne hær opnået en bemærkelsesværdig enhed

i sine egne rækker og med dem uden for sine rækker. Indadtil er der enhed
mellem officerer og menige, mellem højere og lavere rang og mellem det
militære arbejde, det politiske arbejde og etapetjenesterne; og udadtil er der
enhed mellem hæren og folket, mellem hæren og regeringsorganisationerne og
mellem vor hær og venligtsindede hære. Det er bydende nødvendigt at
overvinde alt, hvad der svækker denne enhed.

Vejledt af dette formål har denne hær en korrekt politik til at vinde fjendens
officerer og menige for sig og til at tage sig af krigsfangerne. Uden undtagelse
bliver alle medlemmer af fjendens styrker, som overgiver sig, som kommer
over på vor side, eller som efter at have nedlagt våbnene ønsker at slutte sig til
os i kampen mod den fælles fjende, hilst velkommen og givet den rette
opdragelse. Det er forbudt at dræbe, mishandle eller krænke nogen krigs-
fange.

Vejledt af dette formål har denne hær opbygget et system af strategi og
taktik, som er absolut nødvendigt for folkekrigen. Den er kyndig i fleksibel
guerillakrigsførelse, ført i overensstemmelse med de skiftende konkrete betin-
gelser, og den er også kyndig i mobil krigsførelse.

Vejledt af dette formål har denne hær opbygget et system af politisk
arbejde, som er absolut nødvendig for folkekrigen, og som har til formål at
fremme enheden i dens egne rækker, enheden med venligtsindede hære og
enheden med folket, og at bringe fjendens styrker i opløsning og sikre sejren i
kampen.

Vejledt af dette formål er hele hæren, som opererer under guerillakrigsførel-
sens betingelser, i stand til at anvende og har faktisk anvendt, pauserne
mellem slagene og mellem træningsperioderne til at producere korn og andre
fornødenheder og således blive helt, halvt eller i det mindste delvist selvforsy-
nende, således at de økonomiske vanskeligheder overvindes, levevilkårene
forbedres, og folkets byrder lettes. Enhver mulighed er udnyttet for at oprette
et antal små våbenfabrikker i forskellige militære baseområder.

Endvidere er denne hær stærk, fordi den har folkets selvforsvarskorps og
militsen - massernes vældige væbnede organisationer - til at kæmpe i
koordination med den. I Kinas befriede områder er alle mænd og kvinder, fra
de unge til de midaldrende, organiserede i folkets anti-japanske selvforsvars-
korps på frivillig og demokratisk basis og uden at opgive deres arbejde i
produktionen. Selvforsvarskorpsenes elite inddrages, med undtagelse af dem,
som slutter sig til hær- eller guerillaenhederne, i militsen. Uden medvirken fra
disse massers væbnede styrker ville det være umuligt at besejre fjenden.

Endelig er denne hær stærk på grund af dens opdeling i to dele, hovedstyr-
kerne og de regionale styrker, hvor de førstnævnte er til rådighed for operatio-
ner i et hvilket som helst område når som helst, det er nødvendigt, og de
sidstnævnte koncentrerer sig om at forsvare deres egne lokaliteter og angribe
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fjenden der i samarbejde med den lokale milits og selvforsvarskorpsene.
Denne arbejdsdeling har vundet folkets helhjertede støtte. Uden denne
korrekte arbejdsdeling - hvis, for eksempel, opmærksomheden udelukkende
var rettet mod hovedstyrkernes roUe, mens de regionale styrkers roUe blev
negligeret - viUedet ligeledes være umuligt at besejre fjenden under de vilkår,
som gælder for Kinas befriede områder. Under de regionale styrker er der
blevet organiseret talrige væbnede arbejdshold, som er veltrænede og derfor
bedre kvalificerede til det militære og politiske arbejde og til massearbejdet;
de trænger ind i de bageste områder bag fjendens linier, slår til mod fjenden
og vækker masserne til den anti-japanske kamp, og således støtter de de
forskeUige befriede områders militære operationer ved fronten. I alt dette har
de opnået stor succes.
Hele det anti-japanske folk i Kinas befriede områder opfordres til, under

ledelse af deres demokratiske regeringer, at slutte sig til arbejder-, bonde-,
ungdoms- og kvindeorganisationerne og de kultureUe, faglige og andre orga-
nisationer, som helhjertet vil udføre forskellige opgaver til støtte for de
væbnede styrker. Disse opgaver er ikke begrænset til at samle folket om at
slutte sig til hæren, transportere korn til den, drage omsorg for soldaternes
familier og hjælpe tropperne ved at opfylde deres materieUe behov. De
omfatter også mobiliseringen af gueriUaenheder, milits og selvforsvarskorps
til at foretage omfattende angreb og udlægge landminer mod fjenden, indsam-
ling af efterretninger om ham, udrensning af forrædere, transport og beskyt-
telse af de sårede og direkte deltagelse i hærens operationer. Samtidigt
påtager folket i de befriede områder sig ivrigt forskeUige former for politisk,
økonomisk, kulturelt og sundhedsmæssigt arbejde. Det vigtigste i denne
forbindelse er at mobilisere aUe til produktionen af korn og andre fornødenhe-
der og at sikre, at aUe regeringsinstitutioner og skoler, undtagen i særlige
tilfælde, heUiger deres fritid til produktion til eget underhold for at supplere
hærens og folkets kampagne for selvforsyningsproduktion og således hjælpe
med at skabe et stort opsving i produktionen til støtte for den langvarige
modstandskrig. I Kinas befriede områder har fjenden forvoldt megen ødelæg-
gelse, og oversvømmelser, tørker og ødelæggelser fra skadelige insekter har
været hyppige. Men de demokratiske regeringer der har ledet folket i overvin-
delsen af disse vanskeligheder på en organiseret måde, og der er opnået
enestående resultater ved de store massekampagner for skadedyrsudryddelse,
oversvømmelseskontrol og katastrofehjælp, og således er det gjort muligt at
holde ud i den langstrakte modstands krig. Kort sagt, alt for fronten, alt for de
japanske aggressorers nederlag og for befrielsen af det kinesiske folk - dette er
den generelle parole, den genereUe politik for hele hæren og hele folket i Kinas
befriede områder.
Således er en virkelig folkekrig. Kun ved at føre en sådan folkekrig kan vi

besejre den nationale fjende. Kuomintang har netop fejlet på grund af sin
desperate modstand mod en folkekrig.
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Når først de kinesiske befriede områders hær er udstyret med moderne
våben, vil den blive endnu stærkere og vil være i stand til at opnå de japanske
aggressorers endelige nederlag.

DE TO KAMPFRONTER
Helt fra begyndelsen har der været to fronter i Kinas modstandskrig, Kuo-
mintangs front og de befriede områders front.

Efter Wuhans fald i oktober 1938 standsede de japanske aggressorer deres
strategiske offensiv mod Kuomintangs front og overflyttede gradvist deres
hovedstyrker til de befriede områders front; samtidigt erklærede de under
udnyttelse af Kuomintang-regeringens defaitistiske følelser deres villighed til
at nå til en kompromisfred med den, og de tilskyndede, idet de valgte en
politik, som var beregnet på at narre den kinesiske nation, forræderen Wang
Ching-wei til at forlade Chungking og oprette en marionetregering i Nanking.
Kuomintang-regeringen begyndte da at ændre sin politik og gradvist lægge
vægten om fra modstanden mod Japan til modstanden mod det kommunisti-
ske parti og folket. Denne omlægning viste sig først på det militære område.
For at bevare sin egen militære styrke, valgte Kuomintang-regeringen den
passive modstands politik over for Japan; den kastede kampens byrde over på
de befriede områders front ved at lade de japanske angribere angribe de
befriede områder med store styrker, mens de selv »sad på toppen afbjerget for
at se tigrene slås«.

I 1939 vedtog Kuomintang-regeringen de reaktionære »Forholdsregler til
indskrænkning af fremmede partiers aktiviteter« og berøvede fuldstændigt
folket og de anti-japanske partier alle de rettigheder, som de havde vundet i
den tidligere del af frihedskrigen. Fra dette tidspunkt er alle demokratiske
partier i Kuemintang-områderne, og først og fremmest Kinas kommunistiske
Parti, blevet tvunget under jorden af Kuemintang-regeringen. I alle provinser
i disse. områder er fængslerne og koncentrationslejrene fyldt med kommuni-
ster, unge patrioter og andre, som kæmper for demokratiet. I de fem år fra
1939 til efteråret 1943 iværksatte Kuomintang-regeringen tre storstilede anti-
kommunistiske overfald for at splitte den nationale enhed og skabte derved eo
alvorlig fare for borgerkrig. Det var i denne periode, at »opløsningen« af den
nye 4. arme blev beordret og mere end ni tusinde af dens tropper i det sydlige
Anhwei blev tilintetgjort - en begivenhed, der rystede verden. Helt til dette
øjeblik er Kuemintang-troppernes angreb på de befriede områder ikke
ophørt, og der er heller ingen tegn på, at de vil gøre det. Samtidigt har
Kuomintangs reaktionære udgydt alle slags bagvaskelser og bagtalelser. Det
er dem, som har opfundet sådanne betegnelser og udtryk som »forræder-
parti«, »forræderhær«, »forræderornråder« og »saboterer modstandskrigen og
bringer staten i fareø.jned det formål at bagtale det kommunistiske parti, den
8. rutearme og den-nye 4. arme og de befriede områder. For at imødegå krisen
udsendte Kinas kommunistiske Partis centralkomite den 7. juli 1939 et
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manifest, som fremsatte følgende paroler: »Fasthold modstanden og vend jer
imod en .kapitulation! Fasthold enheden og vend jer imod en splittelse!
Fasthold fremskridtet og vend jer imod tilbageskridtet!« I fem år har vort
parti ved at handle ud fra disse forløsende paroler kraftigt tilbagevist de tre
reaktionære og ariti-folkelige anti-kommunistiske overfald og har overvundet
krisen i hvert tilfælde.

Der var faktisk ingen alvorlige kampe på Kuemintang-fronten i disse år.
Den japanske aggressions sværdæg var hovedsagelig rettet mod de befriede
områder. I 1943 bandt hæren og folket i de befriede områder 64 procent afde
japanske styrker, som invaderede Kina, og 95 procent af marionettropperne,
mens Kuomintangs front kun stod over for 36 procent af de førstnævnte og' 5
procent af de sidstnævnte.

I 1944 iværksatte dejapanske aggressorer operationer for med magt at åbne
Kinas nord-sydgående hovedjernbanelinier for gennemgående trafik"; Kuo-
min tangs styrker blev panikslagne og var helt ude af stand til at yde
modstand. I løbet af nogle la måneder var vidtstrakte områder i provinserne
Honan, Hunan, Kwangsi og Kwangtung faldet i fjendens hænder. Først da
skete der en vis ændring i størrelsesforholdet mellem de fjendtlige styrker, som
var indsat på de to fronter. Alligevel er, på tidspunktet for udfærdigelsen af
denne beretning, af de 40 divisioner, omfattende 580.000 japanske soldater i
Kina (uden at medregne styrkerne i de nordøstlige provinser), 221fz division,
omfattende 320.000 mand eller 56 procent af den samlede styrke, indsat på de
befriede områders front, og ikke mere end 17112 division, omfattende 260.000
mand eller 44 procent, er sat ind på Kuomintangs front. Hvad angår
marionettropperne, som er indsat på de to fronter, er forholdet overhovedet
ikke ændret.

Det bør også understreges, at marionettropperne, som tæller mere end
800.000 mand (i både de regulære og de lokale styrker), først og fremmest
består enten af enheder, som har overgivet sig under deres Kuomintang-
chefer, eller af enheder, som er organiseret af Kuomintangs officerer efter
deres overgivelse. Kuomintangs reaktionære har på forhånd udstyret disse
marionettropper med en falsk og forræderisk teori, nemlig »at frelse nationen
ad krogede veje«, og har givet dem moralsk og organisatorisk støtte efter deres
overgivelse og sendt dem til angreb mod det kinesiske folks befriede områder i
samarbejde med de japanske aggressorer. Disse reaktionære har også møn-
stret store styrker, på et samlet antal af ikke mindre end 797.000 mand, til at
blokere og angribe grænseområdet Shensi-Kansu-Ningsia og andre befriede
områder. Denne alvorlige situation bliver holdt skjult for mange kinesere og
udlændinge af Kuomintang-regeringens politik med at undertrykke nyheder.

KINAS BEFRIEDE OMRADER
Kinas befriede områder, som ledes af det kommunistiske parti, har nu en
befolkning på 95.500.000. De findes fra Det indre Mongoli i nord til øen
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Hainan i syd; næsten ligegyldigt hvor fjenden færdes, finder han den 8.
rutearme, den nye 4. arme eller en anden af folkets styrker i aktion. Dette
vidtstrakte befriede område består af nitten større befriede områder, som
dækker større eller mindre dele af provinserne Liaoning, Jehol, Chahar,
Suiyuan, Shensi, Kansu, Ningsia, Shansi, Hopei, Honan, Shantung, Kiang-
su, Chekiang, Anhwei, Kiangsi, Hupeh, Hunan, Kwangtung og Fukien.
Yenan er det centrum, fra hvilket der gives retningslinier til alle disse befriede
områder. Grænseområdet Shensi-Kansu-Ningsia vest for Huangho med en
befolkning på kun 1.500.000, er kun et af de nitten områder, som danner
denne vidtstrakte befriede del af Kina og er i virkeligheden det befolknings-
mæssigt mindste med undtagelse af et område i den østlige del af provinsen
Chekiang og et andet på øen Hainan. Nogle mennesker, som ikke er klar over
dette, tror, at Kinas befriede landområde hovedsageligt består af grænseom-
rådet Shensi-Kansu-Ningsia. Denne misforståelse stammer fra Kuomintang-
regeringens blokade. I hvert af de befriede områder er alle den nationale anti-
japanske enhedsfronts nødvendige politiske retningslinier blevet ført ud i
praksis, og folkevalgte regeringer, dvs. lokale koalitionsregeringer er blevet
eller er ved at blive oprettet, i hvilke kommunister og repræsentative person-
ligheder fra andre ariti-japanske partier eller uden nogen parti tilknytning
samarbejder. Hele folkets styrke er blevet mobiliseret i de befriede områder.
Som et resultat heraf har Kinas befriede områder, på trods af fjendens vældige
pres, Kuomintangs militære blokade og angreb og den fuldstændige mangel
på hjælp udefra, stået fast og er vokset støt ved at reducere det område, som er
besat af fjenden, og udvide deres eget; de er blevet et mønster på et
demokratisk Kina og hovedstyrken i uddrivelsen af de japanske aggressorer
og befrielsen af: det kinesiske folk i militært samarbejde med de allierede
lande. Kinas befriede områders væbnede styrker, den 8..rutearme. den nye 4.
arme og folkets andre væbnede styrker, er ikke alene et heltemodigt forbillede
i kampen mod Japan, men er også et eksempel på udførelsen af den nationale
anti-japanske enhedsfronts demokratiske politik. Den erklæring, som udsend-
tes af Kinas kommunistiske Partis centralkomite den 22. september 1937, som
fastslår, at »da dr. Sun Yat-sens Tre Folkeprincipper er, hvad Kina behøver
idag, er vort parti rede til at kæmpe for deres fuldstændige gennemførelse«, er
fuldstændigt blevet ført ud i livet i Kinas befriede områder.

KUOMINTANG-OMRADERNE
Kuomintangs øverste herskende klike har ved at fastholde sit diktatoriske
styre fulgt en politik med passiv modstand over for Japan og en hjemlig
politik, som' er vendt mod folket. Som følge heraf er dens væbnede styrker
skrumpet ind til mindre end halvdelen af deres oprindelige størrelse, og de
fleste af dem har praktisk talt mistet deres kampeffektivitet; der er en dyb kløft
mellem denne. klike og de brede masser og en alvorlig krise med forarmelse af
masserne, ulmende utilfredshed og udbredte oprør; ikke alene er dens rolle i
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krigen stærkt reduceret, men den er også blevet en hindring for alle det
kinesiske folks anti-japanske kræfters mobilisering og enhed.

Hvorfor er en så alvorlig situation opstået under Kuomintangs øverste
herskende klikes ledelse? Den er opstået, fordi den klike repræsenterer Kinas
storgodsejeres, storbankierers og storkompradorers interesser. Den håndfuld
mennesker, som danner dette reaktionære lag, monopoliserer alle de vigtige
militære, politiske, økonomiske og kulturelle organisationer under Kuomin-
tang-regeringen. De sætter varetagelsen af deres egne interesser over mod-
standen mod Japan. De siger også »nationen frem for alt«, men deres
handlinger er ikke i overensstemmelse med kravene fra nationens store flertal.
De siger også »staten frem for alt«, men hvad de mener, er storgodsejernes,
storbankierernes og storkompradorernes feudal-fascistiske diktatur og ikke en
folkedemokratisk stat. Derfor er de bange for folkets fremgang, bange for den
demokratiske bevægelse og bange for den fulde massemobilisering til krigen
mod Japan. Heri ligger den dybeste årsag til deres politik med passiv
modstand over for Japan og deres reaktionære hjemlige politik over for folket,
demokratiet og det kommunistiske parti. De har en tvetydig politik i alle
forhold. For eksempel yder de på den ene side modstand mod Japan, men på
den anden side følger de en passiv krigspolitik, og desuden er de det konstante
mål for de japanske tilskyndelser til overgivelse. De taler om at udvikle Kinas
økonomi, men i virkeligheden opbygger de deres egen bureaukrat-kapital,
dvs. storgodsejernes, bankierernes og kompradorernes kapital, og de monopo-
liserer Kinas økonomiske livslinier, idet de hensynsløst undertrykker bøn-
derne, arbejderne, småborgerskabet og det ikke-monopolistiske borgerskab.
De taler om at føre »demokratiet« ud i praksis og »give statsmagten tilbage til
folket«, alligevel undertrykker de hensynsløst folkets bevægelse for demokrati
og nægter at indføre selv den mindste demokratiske reform. De siger, at »det
kommunistiske problem er et politisk problem og bør løses politisk«, alligevel
undertrykker de hensynsløst Kinas kommunistiske Parti militært, politisk og
økonomisk, idet de betragter det som »fjende nummer et« og de japanske
aggressorer kun som »fjende nummer to«, og dag ud og dag ind har de travlt
med forberedelserne til en borgerkrig og sammensværgelser for at udslette det
kommunistiske parti. De siger, at de vil oprette en »moderne stat«, alligevel
arbejder de desperat for at bevare storgodsejernes, bankierernes og kompra-
dorernes feudal-fascistiske diktatur. Mens de opretholder formelle diplomati-
ske forbindelser med Sovjetunionen, er de i realiteten fjendtlige over for den.
De synger »Asien før Europa« i kor med de amerikanske isolationister for at
forlænge det fascistiske Tysklands liv, hvilket er ensbetydende med at for-
længe fascisternes liv overalt, medregnet deres eget fascistiske styre over det
kinesiske folk, alligevel hengiver de sig samtidigt til diplomatiske manøvrer,
forklædte som anti-fascistiske helte. Hvis man vil finde den egentlige årsag til
alle disse selvmodsigende, tvetydige politiske linier, vil man opdage, at de alle
stammer fra storgodsejernes, bankierernes og kompradorernes sociale lag.
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Alligevel er Kuomintang ikke et homogent politisk parti. Skønt det kontrol-
leres og ledes af den reaktionære klike, som repræsenterer storgodsejernes,
bankierernes og kompradorernes lag, må man ikke fuldstændigt identificere
det med denne klike. Nogle af Kuomintangs ledere tilhører ikke denne klike,
af hvilken de endog bliver ringeagtet, tilsidesat og angrebet. Mange af dets
kadrer og dets menige medlemmer og mange medlemmer af de Tre Folkeprin-
cippers Ungdomsliga er utilfredse med denne klikes ledelse, og nogle vender
sig endog imod den. Det samme gælder for alle Kuomintangs hære, regerings-
organisationer og økonomiske og kulturelle institutioner, som denne reaktio-
nære klike kontrollerer. Der er en hel del demokratiske elementer i dem alle.
Desuden er den reaktionære klike selv, splittet som den er i adskillige,
indbyrdes stridende fraktioner, ikke nogen fast sammentømret gruppe. Det er
utvivlsomt forkert at betragte Kuomintang som en homogen gruppe af
reaktionære.

EN KONTRAST
Det kinesiske folk er nået frem til at se den skarpe kontrast mellem de befriede
områder og Kuomintang-områderne.

Er kendsgerningerne ikke klare nok? Her er to linier, folkekrigens linie og
den passive modstands linie, som er imod en folkekrig; den ene fører til sejr
selv under de vanskelige betingelser for Kinas befriede områder med deres
mangel på hjælp udefra, og den anden fører til nederlag selv under Kuomin-
tang-områdernes yderst gunstige betingelser med den udenlandske hjælp til
rådighed.

Kuomintang-regeringen forklarer sine fiaskoer med mangel på våben. Dog
kan man spørge, hvilke af de to, Kuomintangs tropper eller de befriede
områders tropper, mangler våben? Af alle Kinas styrker har de befriede
områders styrker den mest akutte mangel på våben, idet deres eneste våben er
de, som de erobrer fra fjenden eller fremstiller under de mest ugunstige
betingelser.

Er det ikke sandt, at de styrker, som er direkte underlagt Kuomintangs
centralregering er langt bedre bevæbnede end provins tropperne? Alligevel er
centralstyrkerne provinsstyrkerne underlegne i kampeffektivitet.

Kuomintang råder over enorme reserver af menneskemateriale, alligevel
gør dets forkerte rekrutteringspolitik erstatningen af menneskematerialet
meget vanskelig. Selvom Kinas befriede områder er afskåret fra hinanden af
fjenden og optaget af stadige kampe, er de i stand til at mobilisere uudtømme-
lige mængder af menneskemateriale, fordi milits- og selvforsvarssystemet,
som er veltilpasset til folkets behov, praktiseres overalt, og fordi misbrug og
spild af menneskemateriale undgås.

Selvom Kuomintang kontrollerer enorme områder, som er rige på korn, og
folket forsyner det med 70-100 millioner tan om året, mangler dets hær altid
mad, og dets soldater er altid udhungrede, fordi de, gennem hvis hænder
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kornet passerer, tilegner sig størstedelen af det. Men selvom de fleste af Kinas
befriede områder, som befinder sig i fjendens bagland, er blevet hærgede af
fjendens »brænde alt, dræbe alt, plyndre alt«-politik, og selvom nogle
områder, som det nordlige Shensi, er meget ufrugtbare, har vi med held løst
kornproblemet gennem vore egne anstrengelser ved at øge landbrugsproduk-
tionen.

Kuomintang-områderne står over for en meget alvorlig økonomisk krise; de
fleste industrier er gået konkurs, og selv sådanne fornødenheder som klæder
må importeres fra USA. Men Kinas befriede områder er i stand til at dække
deres egne behov for klæder og andre fornødenheder gennem industriens
udvikling.

I Kuomintang-områderne lever arbejderne, bønderne, butiksmedhjæl-
perne, de regeringsansatte, de intellektuelle og kulturarbejderne i den yderste
elendighed. I de befriede områder har hele folket mad, klæder og arbejde.

Det er karakteristisk for Kuomintang-områderne, at embedsmændene, der
udnytter den nationale krise i den hensigt at profitere af den, samtidig er
blevet handelsmænd og vanesvindlere uden nogen sans for skam eller sømme-
lighed. Det er karakteristisk for Kinas befriede områder, at kadrerne, der
udviser et eksempel på jævn levevis og hårdt arbejde, deltager i produktionen
ved siden af deres faste pligter; hæderlighed er højt agtet, mens svindel er
strengt forbudt.

I Kuomintang-områderne har folket overhovedet ingen frihed. I Kinas
befriede områder har folket den fulde frihed.

Hvem er skyld i disse skævheder, som Kuomintangs ledere står overfor? Er
andre skyld i dem, eller er de selv? Er fremmede lande skyld i dem, fordi de
ikke giver dem hjælp nok, eller er Kuomintang-regeringens diktatoriske styre,
korruption og uduelighed skyld i dem? Er svaret ikke indlysende?

HVEM »SABOTERER MODSTANDSKRIGEN OG BRINGER
STATEN I FARE«?

I lyset af de uomstødelige beviser, er det så ikke Kuomintang-regeringen selv,
som har saboteret det kinesiske folks modstandskrig og bragt vort land i fare?
I hele ti år helligede denne regering sig fuldstændigt borgerkrigen og vendte
æggen af sit sværd mod folket, mens den helt forsømte det nationale forsvar,
og ved sin ikke-modstandspolitik lod den de fire nordøstlige provinser gå tabt.
Da dejapanske aggressorer trængte ned syd for den Kinesiske Mur gjorde den
et forfjamsket forsøg på modstand og trak sig så tilbage fra Lukouchiao helt
tilbage til provinsen Kweichow. Alligevel hævder Kuomintang, at »det
kommunistiske parti saboterer modstandskrigen og bringer staten i fare« (se
resolutionerne fra Kuomintangs centrale eksekutivkomites ll. plenarmøde,
som afholdtes i september 1943). Dens eneste bevis er, at det kommunistiske
parti har forenet sig med alle befolkningsgrupper for at skabe de befriede
områder, som gør heltemodig modstand mod Japan. Kuomintangs logik er så
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forskellig fra det kinesiske folks, at det ikke kan undre, at bestræbelserne på at
finde et fælles sprog vedrørende mange problemer er slået fejl.

Her er to spørgsmål.
For det første, hvad nøjagtigt har fået Kuomintang-regeringen til at forlade

et så enormt og så tæt befolket område som det, der strækker sig fra provinsen
Heilungkiang til Lukouchiao og fra Lukouchiao til Kweichow? Kan det være
noget andet end dets politik først med ikke-modstand og siden med passiv
modstand mod Japan, og dets hjemlige politik, som vender sig mod folket?

For det andet, hvad nøjagtigt har gjort Kinas befriede områder i stand til at
knuse de hensynsløse og langvarige angreb fra japanerne og marionets tyr-
kerne, at genvinde så enorme områder og befri en så umådelig befolkning fra
den nationale fjendes greb? Kan det være noget andet end vor korrekte linie,
en linie for en folkekrig?

»ULYDIGHED MOD REGERINGENS OG MILITÆRETS ORDRER«
Kuomintang-regeringen beskylder også bestandigt Kinas kommunistiske
Parti for »ulydighed mod regeringens og militærets ordrer«, Alt, hvad vi
behøver at sige, er, at heldigvis har de kinesiske kommunister, som deler det
kinesiske folks sunde fornuft, ikke adlydt sådanne af »regeringens og militæ-
rets ordrer«, som i realiteten ville have betydet overgivelse til de japanske
aggressorer af de befriede områder, som det kinesiske folk havde generobret
med store vanskeligheder og trængsler. Nogle eksempler er »Forholdsregler til
indskrænkning af fremmede partiers aktiviteter« i 1939, ordrerne om »opløs-
ning af den nye 4. arrne« og om dens »tilbagetrækning til nord for Huanghos
gamle løb« i 1941, ordren om »opløsning af Kinas kommunistiske Parti« i
1943, ordren tilos om at »opløse alle tropperne med undtagelse af ti divisioner
inden for en bestemt tidsgrænse« i 1944 og det forslag, som Kuomintang-
regeringen kaldte »en indrømmelse« i de seneste forhandlinger med os, og
som ville kræve, at vi overgav vore væbnede styrker og lokale regeringer til
gengæld for nogle få poster i dets egen diktatoriske regering, men uden
dannelsen af en koalitionsregering. Heldigvis har vi ikke underkastet os den
slags og har således bevaret en ubesudlet lands trækning og en heltemodig
anti-japansk hær for det kinesiske folk. Bør det kinesiske folk ikke ønske sig til
lykke med en sådan ulydighed? Synes Kuomintang-regeringen ikke, at den
har gjort nok, efter at den har foræret de japanske aggressorer det enorme
befolkede område fra Heilungkiang til Kweichow ved sine egne fascistiske
regeringsdekreter og defaitistiske militære ordrer? De japanske aggressorer og
de reaktionære hilser disse »regeringens og militærets ordrer« velkommen,
men kan sådanne ting hilses velkommen af en retskaffen kinesisk patriot?
Medmindre der er en koalitionsregering, ikke formelt men reelt, ikke et
fascistisk diktatur, men en demokratisk regering, er det da tænkeligt, at det
kinesiske folk ville tillade, at de kinesiske kommunister overgav de befriede
områder, hvor folket har vundet frihed, såvel som folkehærene, som har gjort
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fremragende tjeneste i modstandskrigen, til den nuværende Kuomintang-
regering, som er defaitistisk, fascistisk og diktatorisk? Kunne det kinesiske
folks anti-japanske sag være den, den er idag, uden de befriede områder og
folkehæren? Og kan nogen overhovedet fatte, hvad den kinesiske nations
fremtid ville være?

FAREN FOR EN BORGERKRIG
Til denne dag fortsætter den øverste herskende klike i Kuomintang sin
reaktionære politik med diktatur og borgerkrig. Der er mange tegn på, at den
længe har truffet, og nu fremskynder, forberedelser til at slippe en borgerkrig
løs, så snart et vist allieret lands styrker har ryddet en betragtelig del af det
kinesiske hovedland for de japanske aggressorer. Den håber også, at visse
allierede landes generaler vil gøre det samme stykke arbejde i Kina, som den
britiske general Scobie- har gjort i Grækenland. De hylder de myrderier, som
blev begået af Scobie og den reaktionære græske regering. Den planlægger
endnu en gang at styrte Kina ud i borgerkrigens malstrøm som i 1927-37. Bag
et røgslør af at »samrnenkalde nationalforsamlingen« og en »politisk løsning«
forbereder den hemmeligt en borgerkrig. Hvis vore landsmænd undlader at
notere sig dette, undlader at afsløre dens planer og sætte en stopper for disse
forberedelser, så vil de en skønne morgen høre borgerkrigens kanon torden.

FORHANDLINGER
Efter at have opnået andre partiers samtykke fre~satte Kinas kommunistiske
Parti i september 1944 i Folkets Politiske Råd kravet om, at Kuomintangs et-
partisdiktatur straks skulle afskaffes, og at en demokratisk koalitionsregering
skulle dannes med det formål at besejre de japanske aggressorer, at opbygge
et nyt Kina og at forhindre en borgerkrig. Dette er utvivlsomt et krav, Som er
på sin plads, og i løbet af et par måneder har det vundet de brede massers
varme tilslutning.

Vi har haft mange forhandlingsrunder med Kuomintang-regeringen om
spørgsmålet om afskaffelsen af et-partisdiktaturet, dannelsen af en koalitions-
regering og indførelsen af nødvendige demokratiske reformer, men den har
afslået alle vore forslag. Kuomintang er ikke alene uvillig til at afskaffe et-
partisdiktaturet og danne en koalitionsregering, den er også uvillig til at
indføre en eneste af de yderst nødvendige demokratiske reformer, såsom
afskaffelsen af det hemmelige politi, annulleringen af de reaktionære love og
dekreter, som undertrykker folkets frihed, frigivelsen af de politiske fanger,
anerkendelsen af de politiske partiers lovlige status, anerkendelsen af de
befriede områder og tilbagetrækningen af de hære, som blokerer og angriber
dem. Som følge heraf er de politiske forhold i Kina blevet meget anspændte.

TO PERSPEKTIVER
I lyset af situationen som helhed og af den ovenstående analyse af de faktiske



OM KOALITIONSREGERINGEN 177

internationale og hjemlige forhold ville jeg bede alle her om at være på vagt og
ikke forvente, at vor sag vil gå glat og nemt. Nej, det vil den ikke. Faktisk er
der to muligheder, to perspektiver, et godt og et dårligt. Den ene mulighed
eller det ene perspektiver, at det fascistiske diktatur vil fortsætte, og at
demokratiske reformer ikke vil blive tilladt, at der vil blive lagt vægt på at
bekæmpe folket i stedet for de japanske aggressorer, og at der, når de japanske
aggressorer er besejret, endda kan udbryde en borgerkrig, som vil trække
Kina tilbage til dets gamle ulykkelige tilstand, uden uafhængighed, frihed,
demokrati, enhed, velstand eller styrke. Denne mulighed eller dette perspek-
tiv er stadig til stede og er ikke holdt op med at eksistere og er ikke forsvundet
automatisk bare på grund af den gunstige internationale situation og den
øgede politiske bevidsthed og vort folks organiserede styrke. De, som håber, at
denne mulighed eller dette perspektiv vil blive en realitet i Kina, er den
reaktionære klike inden for Kuomintang hjemme og de imperialistisk-sindede
reaktionære i udlandet. Dette er det ene aspekt, som må tages i betragtning.

Men der er et andet aspekt, og vi kan, igen i lyset af situationen som helhed
og den foregående analyse af de internationale og hjemlige forhold, vinde
yderligere tillid og mod ved at stræbe efter den anden mulighed eller
perspektiv. Det er muligheden for at overvinde alle vanskeligheder, at forene
hele folket, at afskaffe Kuomintangs fascistiske diktatur, at føre demokratiske
reformer ud i livet, at konsolidere og udvide de anti-japanske styrker, at
besejre de japanske aggressorer fuldstændigt og at opbygge et uafhængigt, frit,
demokratisk, forenet, velstående og stærkt nyt Kina. De, som håber, at denne
mulighed eller dette perspektiv vil blive en realitet i Kina, er masserne, det
kommunistiske parti og de andre demokratiske partier hjemme, og alle
nationer, som behandler os som ligemænd, og de progressive og masserne i
udlandet.

Vi er fuldt ud klar over, at vi kommunister sammen med hele det kinesiske
folk stadig står over for store problemer og mange hindringer og har en lang
og kroget vej at gå. Men vi er ligeledes helt klar over, at vi sammen med hele
det kinesiske folk vil overvinde alle vanskelighederne og hindringerne og
fuldføre den opgave, som historien har betroet Kina. Den store opgave for os
og for hele folket er at forhindre den første mulighed eller det første perspektiv
og arbejde for den anden med hver dråbe afvor energi. I alt væsentligt er den
internationale og hjemlige situation gunstig for os kommunister sammen med
det kinesiske folk som helhed. Dette har jeg allerede gjort helt klart. Vi håber,
at Kuomintang-myndighederne vil have mod til at ændre deres nuværende
forkerte politik i betragtning af den generelle verdens udvikling og den folke-
lige mening i Kina, .således at krigen kan vindes, det kinesiske folks lidelser
kan mindskes, og et nyt Kina kan blive skabt. Man må forstå, at, uanset hvor
kroget vejen er) vil det kinesiske folk bestemt fuldføre opgaven med at opnå
uafhængighed og befrielse, og at tiden er inde, hvor det skal gøre det. Det
falder i vor generations lod at opfylde de store forhåbninger, som næredes af
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utallige martyred forrige århundrede, og ethvert forsøg på at standse os vil
utvivlsomt ende i fiasko.

IV. KINAS KOMMUNISTISKE PARTIS
POLITIK

Jeg har analyseret de to linier i Kinas modstandskrig. En sådan analyse er
absolut nødvendig. For indtil selve dette øjeblik ved mange kinesere endnu
ikke, hvad der virkelig går for sig i denne krig. Mange mennesker i Kuomin-
tang-områderne og i udlandet bliver holdt hen i uvidenhed på grund af
Knomintang-regeringens blokadepolitik. De vidste praktisk taget intet om
Kinas befriede områder, før en gruppe kinesiske og udenlandske journalister
kom hertil på en observationstur i 1944. Så snart denne gruppe vendte
tilbage, lukkede Kuomintang-regeringen, der var meget bange for, at den
virkelige situation i de befriede områder skulle blive kendt udenfor, for
adgangen, og nægtede at lade andre journalister komme hertil. På samme
måde har den undertrykt sandheden om Kuemintang-områderne. Derfor
føler jeg, at vi har pligt til at give offentligheden så meget af det sande billede
af »de to områder« som muligt. Først når folket ser hele situationen i Kina
klart, vil det forstå, hvorfor der er en sådan politisk forskel på det kommunisti-
ske parti og Kuomintang, de to største politiske partier i Kina, og hvorfor der
er en sådan kamp mellem to linier. Først da vil folk forstå, at striden mellem
de to partier ikke er en unødvendig eller uvæsentlig, eller bare en kværulantisk
strid, som nogle har hævdet, men en principiel strid, af hvilken hundreder af
millioner menneskers liv afhænger.

I Kinas nuværende alvorlige situation håber folket, demokrater og demo-
kratiske partier herhjemme og folket i andre lande, som er optaget af
situationen i Kina, at enhed vil erstatte splittelse, og at demokratiske reformer
vil blive indført, og de vil alle gerne vide, hvad der er Kinas kommunistiske
Partis politik for at løse tidens mange vitale problemer. Medlemmerne afvort
parti har selvfølgelig endnu større interesse i disse sager.

Vor politik om den anti-japanske nationale enhedsfront i krigen har altid
været klar og bestemt, og den er blevet afprøvet i otte års krig. Vor kongres
bør drage konklusioner af den som en vejledning for vore fremtidige kampe.
J eg vil her redegøre for nogle af de klare konklusioner angående de vigtigste

politiske retningslinier, som vort parti er nået frem til.

VORT GENERELLE PROGRAM
Det kinesiske folk, Kinas kommunistiske Parti og alle de anti-japanske
demokratiske partier har et presserende behov for at enes om et fælles politisk
program for at mobilisere og forene alle det kinesiske folks ariti-japanske
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kræfter, fuldstændig feje de japanske aggressorer bort og bygge et nyt Kina,
som er uafhængigt, frit, demokratisk, forenet, velstående og magtfuldt.

Et sådant fælles program kan deles i to dele, det generelle og det specifikke.
Lad os først betragte det generelle og så det specifikke program.

Ud fra den vigtige forudsætning, at de japanske aggressorer fuldstændig må
ødelægges og et nyt Kina opbygges, er vi kommunister og befolkningens
overvældende flertal enige om de følgende grundlæggende forslag på det
nuværende stadium af Kinas udvikling. For det første bør Kina ikke have et
feudalt, fascistisk og anti-folkeligt statssystem under storgodsejernes og stor-
borgerskabets diktatur, for atten år under Kuomintangs øverste herskerklikes
styre har allerede bevist dets fuldstændige fallit. For det andet kan Kina
umuligt oprette et demokratisk diktatur afden gamle type - en rent national-
borgerlig stat - og bør derfor ikke forsøge at gøre dette, fordi det kinesiske
nationale borgerskab på den ene side har vist sig meget svagt økonomisk og
politisk, og på den anden side har nu i lang tid en ny faktor været til stede,
nemlig det vakte kinesiske proletariat med dets leder Kinas kommunistiske
Parti, som har vist stor kunnen på den politiske arena og opnået ledelsen over
bondemasserne, byernes småborgerskab, intelligentsiaen og andre demokra-
tiske kræfter. For det tredie er det ligeledes umuligt for det kinesiske folk at
indføre et socialistisk statssystem på det nuværende stadium, hvor det stadig
er dets opgave at bekæmpe udenlandsk og feudal undertrykkelse, og hvor de
nødvendige sociale og økonomiske forudsætninger for en socialistisk stat
stadig mangler.

Hvad foreslår vi så? Vi foreslår, at der efter de japanske aggressorers '
fuldstændige nederlag, oprettes et statssystem, som vi kalder Nyt Demokrati,
nemlig en demokratisk enhedsfronts-alliance, der bygger på folkets overvæl-
dende flertal under ledelse af arbejderklassen.

Det er denne slags statssystem, der virkelig opfylder det overvældende
flertal af det kinesiske folks krav, fordi det kan vinde og faktisk har vundet
billigelse fra for det første millioner af industriarbejdere og dusinvis af
millioner af håndværkere og landarbejdere, for det andet fra bønderne, der
udgør 80% af Kinas befolkning, dvs. 360 millioner ud af en befolkning på 450
millioner og for det tredje fra en stor del af byernes småborgerskab såvel som
fra det nationale borgerskab, den oplyste lavadel og andre patrioter.

Selvfølgelig er der stadig modsætninger mellem disse klasser, navnlig
modsætningen mellem arbejde og kapital, og som følge derafhar hver af dem
sine egne særlige krav. Det ville være hyklerisk og forkert at benægte
eksistensen af disse modsætninger og afvigende krav. Men under det ny-
demokratiske stadium, vil disse modsætninger, disse afvigende krav ikke
vokse og overskride de krav, som alle har fælles, og de bør ikke få lov til at gøre
det; de kan tilpasses. Under forudsætning af en sådan tilpasning kan disse
klasser sammen fuldføre den ny-demokratiske stats politiske, økonomiske og
kulturelle opgaver.
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Det Nye Demokratis politik, som vi taler for, består i at omstyrte den ydre
undertrykkelse og den indre feudale og fascistiske undertrykkelse og så oprette
ikke et demokrati af den gamle slags, men et politisk system som er en
enhedsfront af alle demokratiske klasser. Disse synspunkter er fuldstændig i
overensstemmelse med dr. Sun Yat-sens revolutionære synspunkter. I manife-
stet fra Kuomintangs l. nationale kongres skrev dr. Sun:

Det såkaldte demokratiske system i moderne stater er sædvanligvis
monopoliseret af borgerskabet og er simpelthen blevet et redskab til at
undertrykke den almindelige befolkning. På den anden side betyder
Kuomintangs Princip om Demokrati et demokratisk system, som hele
den almindelige befolkning har del i, og som ikke ejes privat af de få.

Dette er et af dr. Suns vigtigste politiske opdrag. Det kinesiske folk, Kinas
kommunistiske Parti og alle andre demokrater må respektere det, føre det ud i
livet med en fast vilje og føre en beslutsom kamp mod alle enkeltpersoner og
grupper, der krænker det eller går imod det, og således forsvare og udvikle
dette fuldstændigt korrekte politiske princip om Nyt Demokrati.

Den ny-demokratiske stats organisatoriske princip bør være demokratisk
centralisme, hvor folkekongresser fastlægger de overordnede politiske ret-
ningslinier og vælger regeringer på forskellige niveauer. Den er på en gang
demokratisk og centraliseret dvs. centraliseret på grundlag af demokrati og
demokratisk under centraliseret ledelse. Det er det eneste system, der kan give
demokratiet fuld udfoldelse, idet al magt er sikret hos folkekongresser på alle
niveauer, og som på samme tid garanterer centraliseret administration, hvor
regeringerne på alle niveauer centraliseret forvalter alle de sager, folkekon-
gresserne på tilsvarende niveau har betroet dem, og sikrer hvad der er
væsentligt for folkets demokratiske liv.

Hæren og de øvrige væbnede styrker udgør en vigtig del af den ny-
demokratiske statsmagts apparat, uden hvilken staten ikke kan forsvares.
Som med alle andre magtorganer, tilhører den ny-demokratiske stats væb-
nede styrker folket og beskytter folket; de har intet til fælles med den gamle
slags hær, politi osv., som tilhører de få og undertrykker folket.

Det Nye Demokratis økonomi, som vi er tilhængere af, er ligeledes i
overensstemmelse med dr. Suns principper. I jordspørgsmålet forsvarede dr.
Sun princippet »jorden til den, der dyrker den«. I spørgsmålet om industri og
handel erklærede dr. Sun i manifestet, som er citeret ovenfor:

Virksomheder som f.eks. banker, jernbaner og luftfartsselskaber, der,
uanset om de er kinesisk- eller udenlandsk ejede, er enten monopolisti-
ske i deres karakter eller er for store til at blive drevet af private, skal
drives og administreres af staten, så at den private kapital ikke kan
dominere folkets levevilkår: det er hovedprincippet for reguleringen af
kapitalen.

På det nuværende stadium bifalder vi fuldt ud disse af dr. Suns synspunkter
om det økonomiske spørgsmål.

Nogle folk mistænker de kinesiske kommunister for at være imod udviklin-
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gen af det personlige initiativ, vækst i privat kapital og beskyttelse af privat
ejendom; men de tager fejl. Det er fremmed undertrykkelse og feudal under-
trykkelse, der lægger sine grusomme lænker om udviklingen af det kinesiske
folks personlige initiativ, hæmmer væksten af privat kapital og ødelægger
folkets ejendom. Det er faktisk opgaven for det Nye Demokrati, som vi er
tilhængere af, at fjerne disse lænker og standse denne ødelæggelse, at garan-
tere at folket frit kan udvikle sin individualitet inden for samfundets rammer
og frit udvikle en sådan privatkapitalistisk økonomi, som vil gavne og ikke
»dominere folkets levevilkår«, og at beskytte alle passende former for privat
ejendom.

I overensstemmelse med dr. Suns principper og den kinesiske revolutions
erfaringer, bør Kinas nationale økonomi på det nuværende stadium være
sammensat af den statslige sektor, den private sektor og den kooperative
sektor. Men her må staten sandelig ikke være en, der er »privat ejet af de få«,
men en ny-demokratisk stat »som alle almindelige mennesker har del i« under
proletariatets ledelse.

Det Nye Demokratis kultur bør ligeledes være en kultur, »sorn alle alminde-
lige mennesker har del i«, dvs. den bør være en national, en videnskabelig og
en massernes kultur, og den må under ingen omstændigheder være en kultur,
»der er privat ejet afde få«.

Dette er det generelle eller grundlæggende program, som vi kommunister
taler for på det nuværende stadium, hele den borgerligt-demokratiske revolu-
tions stadium. Dette er vort minimumsprogram i forhold til vort fremtidige
eller maksimumsprogram for socialismen og kommunismen. Dets virkeliggø-
relse vil bringe den kinesiske stat og det kinesiske samfund et skridt fremad fra
en kolonial, halv-kolonial og halv-feudal stat til en ny-demokratisk stat og et
ny-demokratisk samfund.

Proletariatets politiske ledelse og den af proletariatet ledede stat og økono-
miens kooperative sektorer, som kræves i vort program, er socialistiske
faktorer. Dog vil opfyldelsen af dette program ikke forvandle Kina til et
socialistisk samfund.

Vi kommunister skjuler ikke vore politiske synspunkter. Det er afgjort og
hævet over enhver tvivl, at vort fremtidige eller maksimumsprogram er at føre
Kina frem til socialismen og kommunismen. Både vort partis navn og vort
marxistiske verdenssyn peger ufravigeligt mod dette det højeste fremtidsideal,
en fremtid af uforlignelig lys og uforlignelig pragt. Når en kommunist
tilslutter sig partiet, har han to klart definerede mål i sit hjerte, den ny-
demokratiske revolution nu og socialismen og kommunismen i fremtiden, og
for disse vil han kæmpe trods hadet fra kommunismens fjender og deres
vulgære og uvidende bagtalelse, skælden ud og latterliggørelse, som vi
standhaftigt må bekæmpe. H vad angår de velmenende skeptikere, bør vi
forklare tingene for dem med god vilje og tålmodighed og ikke angribe dem.
Alt dette er meget klart, tydeligt og ufravigeligt.
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Men alle kommunister og alle, der sympatiserer med kommunismen i
Kina, må kæmpe for at nå det nuværende stadiums mål; de må kæmpe mod
udenlandsk og feudal undertrykkelse for at redde det kinesiske folk fra dets
ulykkelige koloniale, halv-koloniale og halv-feudale tilstand og oprette et ny-
demokratisk Kina under proletariatets ledelse, hvis hovedopgave er befrielsen
af bønderne, et Kina med dr. Sun Yat-sens revolutionære Tre Folkeprincip-
per, et Kina som er uafhængigt, frit, demokratisk, forenet, velstående og
magtfuldt. Det er, hvad vi faktisk har gjort. Sammen med det kinesiske folks
masser, har vi kommunister kæmpet heltemodigt for dette mål de sidste
fireogtyve år.

Hvis nogen kommunist eller kommunistisk sympatisør taler om socialisme
og kommunisme, men undlader at kæmpe for dette mål, hvis han bagatellise-
rer denne borgerligt-demokratiske revolution, slapper af eller sænker farten
bare det mindste og viser den mindste illoyalitet og kølig distance eller er
uvillig til at udgyde sit blod eller give sit liv for det, så forråder en sådan
person, bevidst eller ubevidst, socialismen og kommunismen i større eller
mindre udstrækning og er absolut ikke en politisk bevidst og standhaftig
kæmper for kommunismen. Det er enaf marxismens love, at socialismen kun
kan nås via demokratiets stadium. Og i Kina er kampen for demokratiet
langvarig; Det ville være en ren illusion at prøve at bygge et socialistisk
samfund på ruinerne af den koloniale, halv-koloniale og halv-feudale orden
uden en forenet ny-demokratisk stat, uden udviklingen af den ny-demokra-
tiske økonomis statslige sektor, af den privatkapitalistiske og af den koopera-
tive sektor og af en national, en videnskabelig og en massernes kultur, dvs. en
ny-demokratisk kultur, og uden frigørelsen af og den personlige udvikling hos
hundreder af millioner af mennesker - kort sagt uden en tilbundsgående
borgerligt-demokratisk revolution af en ny type under ledelse af det kommu-
nistiske parti.

Nogle folk forstår ikke, at kommunister, som langt fra frygter kapitalismen,
skulle tale for dens udvikling under visse givne betingelser. Vort svar er
enkelt. At erstatte den udenlandske imperialismes og den hjemlige feudalis-
mes undertrykkelse med en vis grad af kapitalistisk udvikling er ikke blot et
fremskridt, men også en uundgåelig proces. Den gavner proletariatet såvel
som borgerskabet, og måske mest førstnævnte. Det er ikke hjemlig kapita-
lisme, men udenlandsk imperialisme og hjemlig feudalisme, som er overflø-
dige i Kina idag; faktisk har vi for lidt kapitalisme. Mærkeligt nok forsøger
nogle talsmænd for det kinesiske borgerskab at undgå at tale åbent for
udviklingen af kapitalismen, men henviser forblommet til den. Der er andre
folk, der simpelthen nægter, at Kina skulle tillade en nødvendig grad af
kapitalistisk udvikling, og som taler om at nå socialismen med et skridt og
»med et slag at opfylde« de Tre Folkeprincippers og socialismens opgaver.
Det er indlysende, at disse meninger enten genspejler det kinesiske nationale
borgerskabs svaghed eller er et demagogisk kneb fra storgodsejernes og
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storborgerskabets side. Ud fra vort kendskab til marxismens love for sam-
fundsudviklingen forstår vi kommunister klart, at under det ny-demokratiske
statssystem i Kina vil det i samfundsudviklingens interesse være nødvendigt
at lette udviklingen af den privatkapitalistiske sektor i økonomien (forudsat at
den ikke dominerer folkets levevilkår) foruden udviklingen af den statslige
sektor og af den individuelle og kooperative sektor drevet af det arbejdende
folk. Vi kommunister vil ikke lade tom snak eller bedrageriske kneb forvirre
os.

Der er nogle folk, der tvivler på, om vi kommunister er oprigtige, når vi
erklærer at »da de Tre Folkeprincipper er, hvad Kina har brug for idag, er
vort parti rede til at kæmpe for deres fuldstændige virkeliggørelse«. Det er et
resultat af, at de ikke forstår, at de grundlæggende principper i de Tre
Folkeprincipper, som dr. Sun Vat-sen fremsatte i manifestet fra Kuomintangs
1. nationale kongres i 1924, og som vi har godkendt, er i overensstemmelse
med visse grundlæggende principper i vort partis program for det nuværende
stadium, dvs. vort minimumsprogram. Det skal understreges, at disse dr. Sun
Yat-sens Tre Folkeprincipper kun er i overensstemmelse med vort partis
program for det nuværende stadium med hensyn til visse grundlæggende
principper og ikke i et og alt. Vorl partis program for nyt demokrati er
selvfølgelig meget mere omfattende' end dr. Suns principper, især fordi vort
partis ny-demokratiske teori, program og praksis i høj grad har udviklet sig
med den kinesiske revolutions udvikling i de tyve år siden dr. Suns død, og de
vil udvikle sig stadig videre. I sin kerne er disse Tre Folkeprincipper imidler-
tid et program for Nyt Demokrati, som adskiller sig fra de tidligere gamle Tre
Folkeprincipper; naturligvis er det, »hvad Kina har brug for idag«, og
naturligvis »er vort parti rede til at kæmpe for deres fuldstændige virkeliggø-
relse«. For os kinesiske kommunister er kampen for vort partis minimumspro-
gram og kampen for dr. Suns revolutionære - eller nye - Tre Folkeprincipper
grundlæggende (skønt ikke i enhver henseende) en og samme ting. Derfor vil
de kinesiske kommunister - som nu og førhen - også i fremtiden vise sig at
være de mest oprigtige og grundige arvtagere til de revolutionære Tre
Folkeprincipper.

Nogle folk er mistænksomme og tror, at når det kommunistiske parti en
gang er kommet til magten, vil det følge Ruslands eksempel og oprette
proletariatets diktatur og et et-partisystem. Vort svar er, at en ny-demokra-
tisk stat, der bygger på en alliance mellem de demokratiske klasser i princip-
pet er forskellig fra en socialistisk stat under proletariatets diktatur. Det er
hævet over enhver tvivl; at vort ny-demokratiske system vil blive opbygget
under proletariatets og det kommunistiske partis ledelse, men på det ny-
demokratiske stadium kan Kina umuligt have et et-klassediktatur og en et-
parti regering og bør derfor heller ikke forsøge på det. Vi har ingen grund til at
nægte at samarbejde med politiske partier, sociale grupper og med enkeltper-
soner, forudsat at de er indstillede på at samarbejde med og ikke er fjendtligt
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indstillede overfor det kommunistiske parti. Det russiske system er skabt af
den russiske historie; i Rusland er det ene menneskes udbytning af det andet
afskaffet som samfundsmæssigt system, et politisk, økonomisk og kulturelt
system med den nyeste type af demokrati dvs. socialismen er blevet ført ud i
livet, og folket støtter alene det bolsjevikkiske parti, idet det har kasseret alle
de anti-socialistiske partier. Alt dette har skabt det russiske system, som er
helt nødvendigt og fornuftigt der. Men selv i Rusland, hvor bolsjevikpartiet er
det eneste politiske parti, er det system, der praktiseres i statsmagtens organer
stadig eOnalliance af arbejdere, bønder og intellektuelle og en alliance af
partimedlemmer og partiløse, og ikke et system hvori kun arbejderklassen og
bolsjevikkerne må arbejde i regeringsorganerne. Det kinesiske systern for det
nuværende stadium skabes af den kinesiske histories nuværende stadium og i
lang tid fremover vil der eksistere en speciel form for statsmagt og politisk
magt, en form der adskiller sig fra det russiske system, men som er helt
nødvendig og fornuftig for os, nemlig den ny-demokratiske form for statsmagt
og politisk magt på grundlag af alliancen mellem de demokratiske klasser.

VORT SPECIFIKKE PROGRAM
Vort parti må også have et specifikt program for hver periode på grundlag af
dette generelle program. Vort generelle program for det Nye Demokrati vil
forblive uændret i hele den borgerligt-demokratiske revolutions stadium dvs. i
adskillige årtier. Men fra fase til fase under dette stadium har betingelserne
skiftet eller har været i færd med at skifte, og det er kun naturligt, at vi må
ændre vort specifikke program i overensstemmelse hermed. For eksempel er
vort generelle program for det Nye Demokrati forblevet uændret i perioden
med den Nordlige Ekspedition, den revolutionære bondekrig og modstands-
krigen mod Japan, men der har været ændringer i vort specifikke program,
fordi vore venner og fjender ikke er forblevet de samme i disse tre perioder.

Det kinesiske folk befinder sig i følgende situation:
(l) de japanske aggressorer er endnu ikke blevet besejret;
(2) det kinesiske folk har et presserende behov for at arbejde sammen
for en demokratisk forandring med det formål at opnå national enhed,
hurtigt at mobilisere og forene alle anti-japanske kræfter og besejre de
japanske aggressorer i samarbejde med de allierede; og
(3) Kuomintang-regeringen ødelægger den nationale enhed og bremser
en sådan demokratisk forandring.

Hvordan er vort specifikke program under disse omstændigheder, eller med
andre ord, hvad er folkets umiddelbare krav?
Vi anser det følgende for at være de passende minimumskrav:

Mobiliser alle tilgængelige kræfter for grundigt at slå de japanske
aggressorer og for at tilvejebringe en international fred i samarbejde
med de allierede;
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Afskaf Kuomintangs et-partidiktatur og opret en demokratisk koali-
tionsregering og en fælles overkommando;
Straf pro-japanske elementer, fascister og defaitister, som bekæmper

folket og ødelægger den nationale enhed og hjælp således med til at
opbygge national enhed;

Straf alle reaktionære som skaber fare for borgerkrig og hjælp således
med til at sikre indre fred;

Straf forræderne, tag foranstaltninger til at straffe officerer, der
overgiver sig til fjenden, og straf de japanske agenter;
Afskaf det reaktionære efterretningsvæsen og alle dets undertryk-

kende aktiviteter og afskaf koncentrationslejre;
Ophæv alle reaktionære love og dekreter, der sigter mod at under-

trykke folkets tale-, presse-, forsamlings- og organisationsfrihed, frihed
til politisk overbevisning og religiøs tro og den personlige frihed, og
garanter fulde borgerrettigheder for folket;

Anerkend alle demokratiske partiers og gruppers lovlige status;
Løslad alle patriotiske politiske fanger;
Træk alle tropper. tilbage som omringer og angriber Kinas befriede

områder og send dem til den anti-japanske front;
Anerkend de anti-japanske væbnede styrker og de folkevalgte rege-

ringer i Kinas befriede områder;
Konsolider og udvid de befriede områder og deres væbnede styrker

og vind alt tabt land tilbage;
Hjælp folket i de japansk-besatte områder med at organisere væb-

nede undergrundsstyrker til væbnede opstande;
Lad det kinesiske folk få lov til at bevæbne sig og forsvare sine hjem

og sit land;
Sæt den politiske og militære omformning i gang af de hære direkte

under Kuomintangs overkommando, som konstant taber slag, under-
trykker folket og diskriminerer de hære, der ikke direkte er under dem,
og straf de militærchefer, som er ansvarlige for katastrofale nederlag;

Bedre rekrutteringssystem og bedre levevilkår for officerer og mand-

skab;
Giv fortrinsbehandling til familier af soldater, der kæmper i den anti-

japanske krig, så officerer og mandskab ved fronten er fri for hjemlige

bekymringer;
Sørg for fortrinsbehandling for invaliderede soldater og for familier til

soldater, der giver deres liv for landet, og hjælp hjemsendte soldater
med at slå sig ned og tjene til livets ophold;
Byg krigsindustrier for at lette krigsførelsen;
Fordel den finansielle og militære hjælp, der er modtaget fra de

allierede upartisk til alle hære, der kæmper i modstandskrigen;
Straf korrupte embedsmænd og indfør en uplettet regeringsførelse;
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Bedre betaling til regeringsansatte af mellem og lavere rang;
Giv det kinesiske folk demokratiske rettigheder;
Afskaf det undertrykkende pao-chiasystem6;

Skaf hjælp til krigsflygtninge og ofre for naturkatastrofer;
Skaf tilstrækkelig store midler efter tilbageerobringen af Kinas tabte

områder til omfattende hjælp til dem, der har lidt under fjendens
besættelse;
Afskaf overdrevne skatter og forskellige afgifter og indfør en fast

progressiv skat;
Indfør jordreformer, nedsæt jordafgifter og renter, skaf passende

sikkerhed for fæsternes rettigheder, giv lavt forrentede lån til ruinerede
bønder og hjælp bønderne med at organisere sig for at lette udvidelsen
af landbrugsproduktionen;

Gør bureaukrat-kapital fredløs;
Afskaf den nuværende politik med økonomisk kontrol;
Stands den uhæmmede inflation og prisernes himmelflugt;
Hjælp privat industri og forsyn den med muligheder for at opnå lån,

købe råmaterialer og sælge sine produkter;
Bedre levevilkår fat"arbejderne, skaf hjælp til de arbejdsløse og hjælp

arbejderne med at organisere sig for at lette udvidelsen af industripro-
duktionen;

Afskaf Kuomintang-indoktrineringen i uddannelsen og frem en na-
tional, en videnskabelig kultur og en kultur og uddannelse for mas-
serne;

Garanter levevilkårene for lærerne og .det øvrige personale på uddan-
nelsesinstitutionerne og garanter de akademiske friheder;

Forsvar ungdommens, kvindernes og børnenes interesser - giv hjælp
til unge studenterflygtninge, hjælp ungdommen og kvinderne med at
organisere sig for at deltage på lige fod i alt arbejde, der gavner
krigsanstrengelserne og den samfundsmæssige udvikling, garanter fri-
hed til ægteskab og lighed mellem mænd og kvinder og giv unge
mennesker og børn en nyttig uddannelse;

Giv de nationale mindretal i Kina en bedre behandling og giv dem
autonome rettigheder;

Beskyt udlands-kinesernes interesser og hjælp dem, der er vendt
tilbage til fædrelandet;
Beskyt de fremmede statsborgere, der er flygtet til Kina fra den

japanske undertrykkelse og støt deres kamp mod de japanske aggresso-
rer;

Gør forholdet mellem Kina og Sovjet bedre,
Det vigtigstefor at opnå disse kraver den øjeblikkelige afskaffelse af Kuomin-
tangs et-partidiktatur og oprettelsen af en demokratisk provisorisk central
regering, en koalitionsregering, der nyder landsomfattende støtte og indehol-

j
l
j~.
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der repræsentanter for alle de anti-japanske partier og for folk uden parti til-
knytning. Uden denne forudsætning er det umuligt at lave virkelige foran-
dringer i Kuomintang-områderne og derfor i landet som helhed.
Disse krav udtrykker forhåbningerne i de kinesiske masser og også i brede

dele af den demokratiske offentlighed i de allierede lande.
. Et specifikf minimumsprogram, som har fået tilslutning fra alle de anti-
Japanske demokratiske partier, er absolut ufravigeligt, og vi er rede til at
forhandle med dem på grundlag af det program, der er skitseret ovenfor.
Forskellige partier kan have forskellige krav, men alle bør nå til enighed om et
fælles program.

Hvad angår Kuomintang-områderne, er et sådant program stadig kun et
folkeligt krav; hvad angår de japansk-besatte områder, er det et program hvis
opfyldelse må afvente deres generobring, bortset fra kravet om at organisere
undergrundsstyrker til væbnede opstande; hvad angår de befriede områder,
er det et program, der allerede er blevet, bliver og fortsat vil blive ført ud i
livet.
Det kinesiske folks umiddelbare kraveller specifikke program, som er

skitseret ovenfor, omfatter mange livsvigtige krigstids- og efterkrigstidsproble-
mer, som kræver yderligere belysning. Når vi nedenfor forklarer disse proble-
mer, vil vi kritisere nogle af de forkerte synspunkter, som Kuomintangs
ledende herskerklike har, og på samme tid svare på nogle af de spørgsmål, der
er stillet af andre folk. .

I.ØDELÆG DE JAPANSKE ANGRIBERE FULDSTÆNDIGT,
TILLAD INGEN KOMPROMISER pA HALVVEJEN

Cairo-konferencen' besluttede korrekt, at de japanske aggressorer må bringes
til at kapitulere ubetinget. Men de japanske aggressorer arbejder nu i
kulisserne for en kompromisfred, mens de pro-japanske elementer i Kuomin-
tang-regeringen går sammen med japans hemmelige udsendinge gennem
marionetregeringen i Nanking, og der er ikke blevet sat en stopper for dette.
Således er faren for et kompromis på halvvejen ikke drevet fuldstændig over.
Cairo-konferencen traf en anden god beslutning, nemlig at de fire nordøstlige
provinser, Taiwan og Penghu-øerne skal gives tilbage til Kina. Men ud fra
Kuomintang-regeringens nuværende givne politik, kan man umuligt stole på,
at den vil kæmpe hele vejen til Yalu-floden og generobre alt vort tabte land.
Hvad bør det kinesiske folk gøre under disse omstændigheder? Det bør kræve,
at Kuomintang-regeringen skal ødelægge de japanske aggressorer fuldstændig
og ikke tillade noget kompromis på halvvejen. Alle intriger for at lave
kompromis må øjeblikkeligt standses. Det kinesiske folk bør kræve, at Kuo-
mintang-regeringen skal ændre sin nuværende politik med passiv modstand
og bruge al sin militære styrke i aktiv krigsførelse mod japan. Det bør udvide
sine egne væbnede styrker- den 8. rutearme, den nye 4. arme og folkets andre
væbnede enheder _ og på eget initiativ opbygge anti-japanske væbnede
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styrker i udstrakt grad overalt, hvor fjenden er nået frem, og det bør forberede
sig på at generobre alt tabt land ved at kæmpe i direkte samarbejde med de
allierede; det må under ingen omstændigheder kun stole på Kuomintang. Det
er det kinesiske folks ukrænkelige ret at besejre de japanske aggressorer. Hvis
de reaktionære prøver at berøve det denne ret, undertrykke dets anti-japanske
aktiviteter eller underminere dets styrke, så bør det kinesiske folk fast slå
tilbage i selvforsvar, hvis overtalelse viser sig frugtesløs. For sådanne landsfor-
ræderiske handlinger fra de kinesiske reaktionæres side hjælper og opildner
blot de japanske aggressorer.

2. AFSKAF KUOMINTANGS ETPARTIDIKTATUR, OPRET EN
DEMOKRATISK KOALITIONSREGERING

Det er nødvendigt at udslette de japanske aggressorer for at indføre demokra-
tiske reformer over hele landet. Det vil dog være umuligt, med mindre
Kuomintangs etpartidiktatur bliver afskaffet og en demokratisk koalitionsre-
gering oprettet.

Kuomintangs etpartidiktatur er i virkeligheden det diktatur, som den anti-
folkelige klike inden for Kuomintang gennemfører, og dette diktatur har
sprængt Kinas nationale enhed, det er ophavsmand til Kuomintang-frontens
nederlag i krigen og den grundlæggende hindring for at mobilisere og forene
det kinesiske folks anti-japanske kræfter. Det kinesiske folk er fuldt ud blevet
opmærksom på dette diktaturs onder gennem otte års bitter erfaring i
modstandskrigen og kræver naturligvis dets øjeblikkelige afskaffelse. Dette
reaktionære diktatur har fremavlet borgerkrigen, og medmindre det øjeblikke-
ligt afskaffes, vil det igen bringe borgerkrigens ulykker over folket.

Så omfattende og kraftigt er det kinesiske folks råb på afskaffelsen af det
anti-folkelige diktatur, at Kuomintang-myndighederne selv er blevet tvunget
til offentligt at tilslutte sig en »tidligere afslutning af politisk formynderskab«,
hvilket viser, i hvor høj grad dette »politiske formynderskab« eller etpartidik-
tatur har mistet sin folkelige støtte og prestige. Der er ikke en eneste person i
Kina, der stadig tør påstå, at »politisk formynderskab« eller etpartidiktatur er
til nogen nytte, eller at det ikke bør afskaffes eller »afsluttes«, og det markerer
en stor ændring i situationen.
Det er afgjort og hævet over enhver tvivl, at det bør »afsluttes«. Men der er

forskellige meninger om, hvordan det skal gøres. Nogle siger: afslut det
øjeblikkeligt og opret en provisorisk demokratisk koalitionsregering. Andre
siger: vent lidt, sammenkald »nationalforsamlingen« og »giv statsmagten
tilbage til folket« og ikke til en koalitionsregering.
Hvad betyder det?
Det betyder, at der er to måder at gøre tingene på, den ærlige og den

uærlige måde.
For det første den ærlige måde. Den ærlige måde er øjeblikkeligt at

bekendtgøre afskaffelsen afKuomintangs etpartidiktatur, at oprette en provi-
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sorisk centralregering bestående af repræsentanter fra Kuomintang, det
kommunistiske parti, Det demokratiske Forbund og folk uden partitilknyt-
ning, og at udbrede et demokratisk politisk handlingsprogram svarende til det
kinesiske folks umiddelbare krav, som fremsat ovenfor, med det sigte at
genskabe den nationale enhed og besejre de japanske aggressorer. Der bør
indkaldes en rundbordskonference med repræsentanter for de forskellige
partier og folk uden partitilknytning for at diskutere og opnå enighed om disse
sager, og der bør handles i overensstemmelse hermed. Dette er enhedens vej,
som det kinesiske folk fast vil støtte.

For det andet den uærlige måde. Den uærlige måde er at ignorere masser-
nes og alle de demokratiske partiers krav og at insistere på at sammenkalde en
såkaldt nationalforsamling iscenesat af den' anti-folkelige klike i Kuomintang
og få den til at vedtage en »forfatning«, som i praksis vil være anti-
demokratisk og vil afstive denne klikes diktatur med det formål at give en
illegal »national regering« et legalt skær - dannet i hemmelighed ved at
udpege nogle få dusin Kuomintang-medlemmer, påtvunget folket og fuld-
stændig blottet for grundlag i folkeviljen - og således foregive »at give
statsmagten tilbage til folket«, mens de faktisk »giver den tilbage« til den
selvsamme klike inden for Kuomintang. Den, som misbilliger dette, vil blive
beskyldt for at sabotere »demokratiet« og »enheden«, hvad der så vil være
»grund« til at beordre en afstraffelsesaktion mod ham. Dette er splittelsens
vej, som det kinesiske folk med fasthed vil bekæmpe.

De skridt, som vore reaktionære helte forbereder sig på at tage i forlængelse
af denne splittelsespolitik, vil sandsynligvis føre til deres ødelæggelse. De
lægger løkken om deres egen hals og strammer til, og denne løkke er
»nationalforsamlingen«. Deres hensigt er at bruge »nationalforsamlingen«
som et magisk våben til for det første at forhindre dannelsen af en koalitions-
regering, for det andet til at opretholde deres diktatur og for det tredje til at
forberede en retfærdiggørelse af borgerkrig. Imidlertid er deres ønsker imod
historiens logik, og de »vil løfte en sten blot for at tabe den over deres egne
fødder«. For det er nu åbenbart for alle, at folket i Kuomintang-områderne
ingen frihed har, og at folket i de japansk-besatte områder ikke kan tage del i
valgene, mens de befriede områder, der har frihed, ikke anerkendes af
Kuomintangregeringen. Når det er sådan, hvordan kan der så være nationale
delegerede? Hvordan kan der være en »nationalforsamling«? Den nationalfor-
samling, de råber op om, er i enhver detalje den samme, som Kuomintang-
diktaturet stablede på benene for otte år siden i borgerkrigens tid. Hvis sådan
en forsamling indkaldes, vil hele nationen uundgåeligt rejse sig imod den, og
man kan spørge sig om, hvordan vore reaktionære helte vil komme ud af den
knibe? Alt i alt' vil indkaldelsen af en falsk nationalforsamling kun føre til
deres ødelæggelse.

Vi kommunister foreslår to trin i afskaffelsen af Kuomintangs etpartidikta-
tur. For det første, på det nuværende stadium at oprette en provisorisk
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koalitionsregering gennem bred tilslutning fra alle partier og fra folk uden
parti tilknytning. For det andet, i det næste stadium at sammenkalde en
nationalforsamling efter frie og uindskrænkede valg og danne en regulær
koalitionsregering. I begge tilfælde vil der være en koalitionsregering, i
hvilken repræsentanter for alle klasser og politiske partier, der er villige til at
deltage, er forenede om et demokratisk fællesprogram i kampen mod japan i
dag, i den nationale genopbygning i morgen.

Dette er den eneste vej, Kina kan følge, hvilke hensigter Kuomintang eller
andre partier, grupper eller individer end måtte have, hvadenten de kan lide
det eller ej, og hvadenten de er klar over det eller ej. Det er en historisk lov,
en ubønhørlig tendens, som ingen kraft kan afvende.

Om dette og alle andre demokratiske reformproblemer erklærer vi kommu-
nister, at selvom Kuomintang-myndighederne stadig hårdnakket fortsætter
med deres forkerte politik og udnytter forhandlinger til at vinde tid og vildlede
offentligheden, er vi rede til at indgå i forhandlinger med dem i det øjeblik, de
viser vilje til at frafalde deres nuværende forkerte politik og gå med til
demokratiske reformer. Men forhandlingerne må bygge på de generelle
principper om modstand, enhed og demokrati, og vi vil ikke gå med til
såkaldte forholdsregler, planer eller tomme erklæringer, der afviger fra disse
generelle principper, hvor behagelige de end kan lyde.

3. FRIHED FOR FOLKET
I øjeblikket er det kinesiske folks kamp for frihed først og fremmest rettet mod
de japanske aggressorer. Men Kuomintang-regeringen forhindrer det i at
bekæmpe de japanske aggressorer ved at berøve det sin frihed og binde det på
hænder og fødder. Medmindre dette problem bliver løst, vil det være umuligt
at mobilisere og forene alle nationens anti-japanske kræfter. Det er netop for
at løse folkets bånd, så at det kan få frihed til at bekæmpe japan, til at forene
sig og vinde demokratiet, at vort program fremsætter sådanne krav som
afskaffelse af et-parti diktaturet, nedlæggelse af det hemmelige politi, tilbage-
kaldelse af undertrykkende love og dekreter, afstraffelse af forrædere, spioner,
pro-japanske elementer, fascister og korrupte embedsmænd, løsladelse af
politiske fanger, anerkendelse af alle de demokratiske partiers lovlige status,
tilbagetrækning af tropper, der omringer eller angriber de befriede områder,
anerkendelse af de befriede områder, afskaffelse af pao-chiasystemet, og mange
andre krav i forbindelse med økonomien, kulturen og massebevægelsen.

Folket vinder friheden gennem kamp, den skænkes ikke som en gunst fra
nogen. Folket i Kinas befriede områder har allerede vundet friheden, og folket
kan og må vinde friheden også i de andre områder. jo større det kinesiske
folks frihed og jo stærkere dets organiserede demokratiske kræfter, jo større er
muligheden for at danne en provisorisk og forenet koalitionsregering. Når den
en gang er dannet, vil denne koalitionsregering gennem sit arbejde sørge for
fuld frihed for folket og således konsolidere sit eget grundlag. Først da vil det
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være muligt at afholde frie og uindskrænkede valg over hele landet, efter at de
japanske aggressorer er blevet styrtet, at skabe en demokratisk nationalfor-
samling og oprette en regulær og forenet koalitionsregering. Medmindre
folket får frihed, kan der ikke findes nogen nationalforsamling eller regering,
der virkelig er valgt af folket. Er det ikke klart nok?

Tale-, presse-, forsamlings- og foreningsfrihed, frihed til politisk overbevis-
ning og religiøs tro og personlig frihed er folkets vigtigste friheder. I Kina har
kun de befriede områder fuldt ud ført disse friheder ud i livet.

I 1925 erklærede dr. Sun Yat-sen i testamentet på sit dødsleje:
I fyrre år har jeg viet mig selv til den nationale revolutions sag for at
vinde frihed og lighed for Kina. Mine erfaringer gennem disse fyrre år
har givet mig den faste overbevisning, at for at opnå dette mål må vi
vække folkets masser og forene os i fælles kamp med de nationer i
verden, der behandler os som ligemænd.

Dr. Suns uværdige efterfølgere, som har forrådt ham, undertrykker folkets
masser i stedet for at vække dem og berøver dem deres tale-, presse-,
forsamlings- og foreningsfrihed, friheden til personlig overbevisning og reli-
giøs tro og den personlige frihed. De hæfter mærkater som »forræderparti«,
»forræderhær« og »forræderområder« på det kommunistiske parti, den 8.
rutearme og den nye 4. arme og de befriede områder, som alle virkelig vækker
folkets masser og beskytter dets friheder og rettigheder. Vi håber, at der snart
bliver gjort ende på denne venden op og ned på rigtigt og forkert. Hvis det
varer meget længere, vil det kinesiske folk helt miste tålmodigheden.

4. FOLKETS ENHED
Det er bydende nødvendigt at forandre et splittet Kina til et forenet Kina for
at ødelægge de japanske aggressorer, forhindre borgerkrig og bygge et nyt
Kina; dette er det kinesiske folks historiske opgave.

Men hvordan skal Kina forenes? Gennem en diktators enevældige forening
eller gennem folkets demokratiske forening? Fra Yuan Shi-kais'f tid samlede
de nordlige krigsherrer sig om en enevældig forening. Men hvad var resulta-
tet? Stik mod, hvad de ønskede, var det, de opnåede, ikke enhed, men
splittelse, og til sidst blev de styrtet fra magten. Den anti-folkelige klike i
Kuomintang der fulgte i Yuan Shih-kais' fodspor, søgte enevældig forening og
førte borgerkrig i ti fulde år for blot at lade de japanske aggressorer slippe ind,
mens de selv trak sig tilbage til Omei-bjerget", Og nu råber de igen fra deres
bjergtinde om deres teori om enevældig forening. Hvem råber de til? Vil
nogen ægte patriotisk kineser lytte til dem? Efter at have levet atten år under
de nordlige krigsherrers styre og under atten års diktatorisk Kuomintang-
styre har folket fået tilstrækkelig erfaring og skarpe øjne. Det ønsker masser-
nes demokratiske forening og ikke en diktators enevældige forening. Så tidligt
som i 1935' fremsatte vi kommunister politikken med den anti-japanske
nationale enhedsfront, og vi har kæmpet for den lige siden. I 1939, da
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Kuomintang gennemtvang sine reaktionære »midler for at begrænse de
fremmede partiers aktiviteter«, og således skabte overhængende fare for
kapitulation, splittelse og tilbageslag, og da det råbte op om sin teori om
enevældig forening, erklærede vi igen: Foreningen skal være grundlagt på
modstand og ikke på kapitulation, på enhed og ikke på splittelse, på frem-
skridt og ikke på tilbageslag. Kun forening grundlagt på modstand, enhed og
fremskridt er ægte, og al anden slags er humbug. Seks år er gået, men det er
stadig det samme spørgsmål.

Kan der være enhed, hvis ikke folket har frihed eller demokrati? Der bliver
enhed, så snart det har begge dele. Det kinesiske folks bevægelse for frihed,
demokrati og en koalitionsregering er samtidig en bevægelse for enhed. Når vi
i vort specifikke program fremsætter mange krav om frihed, demokrati og en
koalitionsregering, sigter vi samtidig mod enhed. Det er almindelig sund
fornuft, at medmindre den anti-folkelige Kuomintang-klikes reaktionære
diktatur bliver afskaffet og en demokratisk koalitionsregering dannet, vil det
ikke blot være umuligt at gennemføre en demokratisk reform i Kuomintang-
områderne eller mobilisere hærene og folket der til at besejre de japanske
aggressorer, men borgerkrigens ulykker vil også følge efter. Hvorfor kræver så
mange demokrater med og uden parti tilknytning, herunder mange i Kuomin-
tang, enstemmigt en koalitionsregering? Fordi de klart har erkendt den
nuværende krise og indset, at der ikke er andre måder at overvinde den på og
opnå både enhed mod fjenden og enhed om national opbygning.

5. FOLKETS HÆR
Uden en hær, der står på folkets side, er det ikke muligt for det kinesiske folk
at vinde frihed og forening, oprette en koalitionsregering, grundigt besejre de
japanske aggressorer og bygge et nyt Kina. For tiden er de eneste væbnede
styrker, der fuldt og helt står på folkets side, den 8. rutearme og den nye 4.
arme, som ikke er så store, i de befriede områder; de er langt fra til,strækkelige.
Alligevel intrigerer Kuomintang-gruppen, der bekæmper folket, uophørligt
for at underminere og ødelægge de befriede områders hære. I 1944 præsente-
rede Kuomintang-regeringen et såkaldt memorandum, der krævede, at det
kommunistiske parti »inden for en bestemt tidsgrænse« skulle »opløse«, fire
femtedele af de befriede områders væbnede styrker. I 1945, under de seneste
forhandlinger, har den yderligere krævet, at det kommunistiske parti udleve-
rede alle de befriede områders væbnede styrker, hvorefter den ville give det
kommunistiske parti »lovlig status«.
Disse folk siger til kommunisterne: »Aflever jeres tropper, og vi vil give jer

frihed«. I henhold til deres teori bør et politisk parti, der ikke har nogen hær,
have frihed. Og dog, hvilken frihed Kinas kommunistiske Parti så end havde i
tiden 1924-27, da det kun havde en lille væbnet styrke, ja så forsvandt den
med Kuomintang-regeringens politik med »partiudrensning« og massakre.
Og idag har Kinas demokratiske forbund og demokraterne inden for Kuo-
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min tang heller ingen frihed. Lad os tage arbejderne, bønderne og studenterne
og folk med progressive tendenser inden for kulturelle, uddannelsesmæssige
og industrielle kredse under Kuomintang-regimet - i de sidste atten år har
ingen af dem haft nogle væbnede styrker, og heller ingen af dem har haft
nogen frihed. Kunne det være sådan, at alle disse demokratiske partier og folk
er blevet nægtet frihed, fordi de organiserede hære, forøvede »feudal separa-
tisme«, skabte forræderområder og krænkede »regeringens og militærets
orden«? Overhovedet ikke. Tværtimod de er blevet nægtet frihed, netop fordi
de ikke har gjort nogle af disse ting.

»Hæren tilhører staten« - det er fuldstændig rigtigt, og der er ikke en hær i
verden, der ikke tilhører en stat. Men hvilken slags stat? En stat under
. storgodsejernes, storbankiernes og storkompradorernes feudale og fascistiske
diktatur, eller folkets brede massers ny-demokratiske stat? Den eneste slags
stat, Kina bør oprette, er en ny-demokratisk stat, og på grundlag af den bør
det oprette en ny-demokratisk koalitionsregering; alle Kinas væbnede styrker
må tilhøre en sådan koalitionsregering for sådan en stat, så de kan sikre
folkets frihed og effektivt bekæmpe fremmede aggressorer. I det øjeblik, der
dannes en ny-demokratisk koalitionsregering i Kina, vil Kinas befriede
områder overgive deres væbnede styrker til den. Men alle Kuomintangs
væbnede styrker må samtidig overgives til den.

I 1924 sagde dr. Sun Vat-sen: »Dagen i dag bør markere begyndelsen til en
ny epoke af den nationale revolution ... Det første skridt er at forene de
væbnede styrker med folket, og det næste skridt er at forandre dem til folkets
væbnede styrkere.l" Det er fordi den 8. rutearme og den nye 4. arme har
gennemført denne politik, at de er blevet »folkets væbnede styrker«, dvs.
folkets hær, og er blevet i stand til at vinde sejre. I den Nordlige Ekspeditions
tidlige fase tog Kuemintang-hærene dr. Suns »første skridt« og vandt derfor
sejre. I den Nordlige Ekspeditions sene fase forlod de endog de »første skridt«,
stillede sig i modsætning til folket, og blev derfor fra dette tidspunkt og helt op
til i dag mere og mere korrupte og degenererede; de er i deres rette element,
når de udkæmper indre krig, derfor kan de kun være uden for deres rette
element, når det drejer sig om at udkæmpe en ydre krig. Enhver patriotisk
officer i Kuomintang-hæren, der har en samvittighed, bør begynde på at
genoplive dr. Sun Yat-sens ånd og omforme sine tropper.

Under arbejdet med at omforme de gamle hære bør der gives en passende
uddannelse til alle officerer, som det er muligt at genuddanne for at hjælpe
dem med at blive af med deres forældede synspunkter og nå frem til korrekte
synspunkter, så:de kan blive og tjene i folkets hær.

Det er hele nationens pligt at kæmpe for skabelsen af det kinesiske folks
hær. Uden en folkehær har folket intet. Der bør overhovedet ikke være nogen
tom teoretiseren om dette spørgsmål.
Vi kommunister er rede til at give vor støtte til opgaven med at omdanne

den kinesiske hær. Alle de militære styrker, der er villige til at forene sig med
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folket og kæmpe mod de japanske aggressorer i stedet for at kæmpe mod de
kinesiske befriede områders væbnede styrker, bør betragtes som venligtsin-
dede tropper og bør gives ordentlig hjælp af den 8. rutearme og den nye 4.
arme.

6. JORDPROBLEMET
For at udslette de japanske aggressorer og bygge et nyt Kina, er det bydende
riødvendigt at reformere jordsystemet og frigøre bønderne. Dr. Sun Yat-sens
tese om »jorden til dem, der dyrker den« er korrekt i den nuværende periode
af vor revolution, som er borgerligt-demokratisk i sit væsen.

Hvorfor siger vi, at vor revolution i den nuværende periode er borgerligt-
demokratisk i sit væsen? Vi mener, at målet for denne revolution ikke er
borgerskabet i almindelighed men den nationale og feudale undertrykkelse, at
midlerne, der tages i brug i denne revolution, i almindelighed ikke er rettet
mod at afskaffe, men mod at beskytte den private ejendomsret, og at
arbejderklassen som et resultat af denne revolution vil opbygge styrken til at
lede Kina i retning af socialismen, selvom kapitalismen stadig vil få mulighed
for at vokse til en passende udstrækning i en temmelig lang periode. »Jorden
til dem, der dyrker den« betyder at overføre jorden fra de feudale udbyttere til
bønderne, forandre de feudale godsejeres private ejendom til bøndernes
private ejendom og frigøre dem fra de feudale landbrugsforhold og derved
muliggøre omformningen fra et landbrugsland til et industriland. Således er
»jorden til dem, der dyrker den« i sit væsen et borgerligt-demokratisk og ikke
et proletarisk-socialistisk krav; det er alle revolutionære demokraters krav og
ikke alene kommunisternes krav. Forskellen er, at i Kinas tilfælde behandler
kun kommunisterne dette krav med særlig alvor og taler ikke bare om det,
men fører det også ud i livet. Hvem er de revolutionære demokrater? Bortset
fra proletariatet, der er de mest tilbundsgående af de revolutionære demokra-
ter, udgør bønderne langt den største gruppe. Det overvældende flertal af
bønderne dvs. alle undtagen de rige bønder, der har en snert af det feudale,
kræver aktivt »jorden til dem, der dyrker den«. Byernes småborgerskab er
også revolutionære demokrater, og »jorden til dem, der dyrker den«' vil vise
sig også at være til deres fordel, for den vil hjælpe med til at udvikle
produktivkræfterne i landbruget. Det nationale borgerskab er en vaklende
klasse - det tilslutter sig også »jorden til dem, der dyrker den« fordi det har
brug for markeder, men mange af dem er bange herfor, fordi de for det meste
har bånd til de store jordejere. Dr. Sun Vat-sen var den tidligste revolutio-
nære demokrat i Kina. Han repræsenterede den revolutionære del af det
nationale borgerskab, gennemførte en væbnet revolution og fremsatte sin tese
om »lige adgang til at eje jord« og »jorden til dem, der dyrker den«. Men
ulykkeligvis tog han ikke initiativet og reformerede jordsystemet, da han var
ved magten. Og da den arni-folkelige klike i Kuomintang tog magten, forrådte
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den fuldstændigt, hvad han stod for. Det er denne klike, som nu hårdnakket
bekæmper tesen om »jorden til dem, der dyrker den«, fordi den repræsenterer
de store godsejeres, bankierers og kompradorers lag. Da Kina ikke har noget
parti, der udelukkende repræsenterer bøndernes interesser, og da det natio-
nale borgerskabs politiske partier ikke har et tilbundsgående jord program, er
Kinas kommunistiske Parti blevet leder for bønderne og alle de øvrige
revolutionære demokrater, idet det er det eneste parti, der har formuleret og
som fører et tilbundsgående jordprogram ud i livet, kæmper oprigtigt for
bøndernes interesser og har derfor vundet bøndernes overvældende flertal
som sin store allierede.

Fra 1927 til 1936 anvendte Kinas kommunistiske Parti forskellige midler
for tilbundsgående at reformerejordsystemet og føre dr. Suns »jorden til dem,
der dyrker den« ud i livet. Det var netop den reaktionære klike i Kuomintang,
banden af dr. Sun Yat-sens uværdige efterfølgere, der blottede sine tænder,
viste kløer og kæmpede mod »jorden til dem, der dyrker den« i ti års krig mod
folket.

Det kommunistiske parti har gjort en stor indrømmelse i den anti-japanske
krigs periode ved at ændre politikken om »jorden til dem, der dyrker den« til
at reducere jordafgifterne og renterne. Denne indrømmelse er rigtig, for den
hjalp til at bringe Kuomintang ind i krigen mod Japan og mindskede
modstanden fra godsejerne i de befriede områder mod vor mobilisering af
bønderne til krigen. Hvis der ikke opstår nogle specielle hindringer, er vi rede
til at fortsætte denne politik efter krigen, ved først at udstrække nedsættelsen
af jordafgifter og renter til hele landet og dernæst at tage passende skridt til
gradvist at opnå »jorden til dem, der dyrker den«,

Imidlertid lader de, der har forrådt dr. Sun og bekæmper nedsættelse af
jordafgifter og renter, »jorden til dem, der dyrker den« falde. Kuomintang-
regeringen har ikke virkeliggjort dekretet om en »25% nedsættelse af jordaf-
gifterne« og lignende dekreter, som den selv har kundgjort; kun vi har i de
befriede områder sat dem i kraft, og for denne forbrydelse er de befriede
områder blevet stemplet som »forræderområder«,

Under den anti-japanske krig er en såkaldt teori om to stadier, et stadie
med »national revolution« og et stadie med »revolution for demokrati og
folkets levevilkår« dukket op. Denne teori er forkert.

~)StiIlet overfor en mægtig fjende bør vi ikke rejse spørgsmålet om demokra-
tiske reformer eller om folkets levevilkår; hellere vente indtil japanerne er
væk« - sådan er den absurde teori, der fremsættes af den reaktionære
Kuomintang-klike med det formål at forhindre en fuldstændig sejr i krigen.
Dog er der folk, der har gentaget denne teori og blevet dens tjenstvillige
tilhængere.

»Stillet overfor en mægtig fjende, er det umuligt for os at opbygge baser
mod japanerne og modstå deres angreb, medmindre vi afgør spørgsmålet om
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demokrati og folkets levevilkår« - det er hvad Kinas kommunistiske Parti har
talt for- og hvad mere er - allerede har ført ud i livet med udmærkede
resultater.

I den anti-japanske krigs periode tjener nedsættelse afjordafgifter og renter
og de øvrige demokratiske reformer alle krigen. For at mindske godsejernes
modstand mod krigsanstrengelserne har vi afstået fra at afskaffe deres ejen:
domsret til jorden og har blot nedsat jordafgifter og renter; samtidig har VI

opmuntret dem til at overføre deres formuer til industrien og givet den oplyste
lavadel mulighed for at tage del i den offentlige virksomhed for krigen og i
regeringsarbejdet på linje med andre repræsentanter for folket. Hvad angår
de rige bønder, har vi opmuntret dem til at udvikle produktionen. Alt dette er
dele af den beslutsomme linje med demokratiske reformer i landområderne,
og den er absolut nødvendig.

Der er to linjer. Enten hårdnakket at bekæmpe de kinesiske bønders
bestræbelser for at afgøre problemet om demokrati og folkets levevilkår og
blive korrupt, unyttig og fuldstændig ude afstand til at bekæmpe Japan; eller
fast at støtte de kinesiske bønder i deres bestræbelser og dermed vinde den
største af alle forbundsfæller, der udgør 80 procent af befolkningen, og på
denne måde smede en mægtig kampstyrke. Det førstnævnte er Kuomintang-
regeringens linje, det sidstnævnte er linien i Kinas befriede områder.

Opportunisternes linje er at vakle mellem de to, at foregive støtte til
bønderne og dog mangle karakterfasthed til at nedsætte jordafgifter og renter,
bevæbne bønderne eller oprette demokratisk politisk magt i landområderne.
Kuomintang har, idet det har brugt alle de kræfter, det kontrollerede, rettet

alle mulige ondsindige angreb, åbenlyst og i hemmelighed, militært og
politisk, både med blodsudgydelse og uden mod Kinas kommunistiske Parti.
Set i sin samfundsmæssige sammenhæng drejer polemikken mellem de to
partier sig i sin kerne om forholdene i landbruget. Nøjagtigt hvor har vi
fornærmet den reaktionære Kuomintang-klike? Er det ikke på dette felt? Er
det ikke netop ved at give de japanske aggressorer stor hjælp på dette felt, at
denne klike har vundet gunst og opmuntring fra dem? Kommer ikke alle
anklagerne mod Kinas kommunistiske Parti - om »at sabotere modstandskri-
gen og bringe staten i fare«, »forræderparti«, »forræderhær«, »forræderområ-
der« og »opsætsighed overfor regeringens og den militære orden« - netop
fordi det har gjort et samvittighedsfuldt arbejde i nationens sande interesse på
dette område?

Det er bønderne, der er kilden til Kinas industriarbejdere. I fremtiden vil
yderligere snesevis af millioner af bønder vandre til byerne og gå ind i
fabrikkerne. Hvis Kina skal opbygge magtfulde nationale industrier og mange
store moderne byer, må der komme en lang proces med omformning fra land-
til byboere.
Det er bønderne, der udgør det vigtigste marked for Kinas industri. Kun de

kan forsyne med fødevarer og råstoffer i store mængder og aftage fabrikerede
goder i store mængder.
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Det er bønderne, der er den kinesiske hærs kilde. Soldaterne er bønder i
militæruniformer, de japanske aggressorers dødelige fjender.

Det er bønderne, der er den vigtigste politiske kraft for demokrati i Kina på
det nuværende stadium. Kinas demokrater vil intet opnå, medmindre de
bygger på de 360 millioner bønders støtte.

Det er bønderne, der er af størst interesse for Kinas kulturelle bevægelse på
det nuværende stadium. Hvis de 360 millioner bønder lukkes ude, bliver
»udryddelse af analfabetismen«, »uddannelse til folket«, »litteratur og kunst
for masserne« og »folkesundhed« så ikke stort set tom snak?

Når jeg siger dette, ser jeg selvfølgelig ikke bort fra den politiske, økonomi-
ske og kulturelle betydning, som resten af folket, der tæller omkring 90
millioner, har, og specielt ser jeg ikke bort fra arbejderklassen, der er politisk
mest bevidst og derfor kvalificeret til at lede hele den revolutionære bevæ-
gelse. Lad der ikke være nogen misforståelse omkring det.

Det er absolut nødvendigt ikke blot for kommunister, men for hver en
demokrat i Kina virkelig at forstå disse punkter.

Hvor jordsystemet bliver reformeret - selv så elementær en reform som
nedsættelse afjordafgifter og renter _ bliver bønderne mere interesserede i at
producere. Når så bønderne bliver hjulpet til at organisere landbrugs- og
andre kooperativer skridt for skridt på frivillig basis, vil produktivkræfterne
vokse. Landbrugskooperativerne.kan i øjeblikket kun være kollektive arbejds-
organisationer til gensidig hjælp baseret på en individuel bondeøkonomi (dvs.
på bøndernes private ej~ndomsret), såsom arbejdsudvekslingshold, hold til
gensidig hjælp og arbejdsudvekslingsgrupper; og trods dette er stigningen i
arbejdsproduktiviteten forbløffende. Sådanne organisationer er blevet bredt
udviklet i Kinas befriede områder, og fra nu af bør de spredes så meget som

muligt.
Det bør nævnes at kooperative organisationer af typen arbejdsudvekslings-

hold har eksisteret blandt bønderne i lang tid, men tidligere var de kun et
middel, hvormed de søgte at lindre deres elendighed. Arbejdsudvekslingshol-
dene i Kinas befriede områder i dag er anderledes både i form og indhold; de
er blevet midler, med hvilke bondemasserne hæver produktionen og stræber

efter et bedre liv.
I sidste instans afhænger virkningen - den være sig stor eller lille, god eller

dårlig _ af et hvilket som helst kinesisk partis politik og praksis på folket af,
om og hvor meget den bidrager til at udvide produktivkræfterne, og hvorvidt
den binder eller frigør disse kræfter. Kinas samfundsmæssige produktivkræf-
~er kan kun frigøres ved at ødelægge de japanske aggressorer, gennemføre en
Jordreform, frigøre bønderne, udvikle en moderne industri og oprette et
uafhængigt, frit, demokratisk, forenet, velstående og magtfuldt nyt Kina - og

dette vil vinde det kinesiske folks bifald.
Det bør ydermere påpeges, at det ikke er let for byernes intellektuelle, som

kommer for at arbejde på landet, at forstå det karakteristiske ved landområ-
derne, dvs. at de stadig er baseret på en spredt og tilbagestående ,individuel
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økonomi, og at de befriede områder ydermere midlertidigt er afskåret fra
hinanden af fjenden og involveret i en guerillakrig. Hvis de ikke forstår disse
karakteristiske ting, nærmer de sig og behandler ofte landlige problemer og
landligt arbejde på en forkert måde - de ser på dem på samme måde som på
liv og arbejde i byerne, de skiller sig derfor ud fra livet i landområderne og kan
ikke identificere sig med bønderne. Det er nødvendigt at overvinde dette
gennem opdragelse.

Kinas talrige revolutionære intellektuelle må vågne til nødvendigheden af
at blive et med bønderne. Bønderne har brug for dem og forventer deres
hjælp. De bør begejstret tage ud på landet, afføre sig deres studenterdragt,
iføre sig simple klæder og villigt begynde på et hvilket som helst arbejde,
uanset hvor kedeligt; de bør erfare, hvad bønderne ønsker, og hjælpe med at
vække og organisere dem i kampen for at fuldføre den demokratiske revolu-
tion på landet, hvilket er en af de vigtigste opgaver i Kinas demokratiske
revolution.

Efter at de japanske aggressorer er udslettede, bør vi konfiskere den jord,
som de og de største forrædere har tilranet sig, og fordele den blandt de
bønder, der har lidt eller ingen jord.

7. INDUSTRIENS PROBLEMER
For at besejre de japanske aggressorer og opbygge et nyt Kina er det
nødvendigt at udvikle industrien. Men under Kuemintang-regeringen er vi
afhængige af udlandet i et og alt, og dens finanspolitik og økonomiske politik
ødelægger hele folkets økonomiske liv. Nogle la små industriforetagender er
alt, hvad man finder i Kuomintang-områderne, og i de fleste tilfælde har de
været ude afstand til at undgå fallit. Alle produktivkræfterne ødelægges, fordi
de politiske reformer har manglet, og dette gælder både landbrug og industri.
Det vil stort set være umuligt at udvikle industrien, medmindre Kina bliver

uafhængigt, frit, demokratisk og forenet. At udslette de japanske aggressorer
er at søge uafhængighed. At afskaffe Kuomintangs etpartidiktatur, oprette en
demokratisk og forenet koalitionsregering, omdanne alle Kinas tropper til
folkets væbnede styrker, føre jordreformen ud i livet og frigøre bønderne er at
søge frihed, demokrati og enhed. Uden uafhængighed, frihed, demokrati og
enhed er det umuligt at opbygge industrien i virkelig stor udstrækning. Uden
industri vil der ikke være noget solidt nationalt forsvar, ingen velfærd for
folket, ingen velstand eller styrke for nationen. De 105 års historie siden
opiumskrigen i 184011, og især de sidste atten års, siden Kuomintang kom til
magten, har vist det kinesiske folk dette vigtige punkt. Et Kina, der ikke er
fattigt og svagt, men velstående og stærkt, betyder et Kina, der ikke er
kolonialt eller halv-kolonialt, men uafhængigt, ikke halv-feudalt, men frit og
demokratisk, ikke splittet, men forenet. I det halv-koloniale, halv-feudale og
splittede Kina har mange mennesker i årevis drømt om at udvikle industrien,
opbygge et nationalt forsvar, bringe velfærd til folket og velstand og magt til
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nationen; men alle deres drømme er blevet knust. Mange velmenende under-
visere, videnskabsmænd og studenter har begravet sig i deres arbejde eller
studier og ikke bekymret sig om politik i troen på, at de kunne tjene landet
med deres viden, men også det har vist sig at være en drøm, en drøm, der er
blevet knust. Det er faktisk et godt tegn; for at disse barnlige drømme er blevet
knust, markerer starten på Kinas vej mod velstand og styrke. Det kinesiske
folk har lært mange ting i krigen; det ved, at efter de japanske aggressorers
nederlag, må det bygge et ny-demokratisk Kina, der nyder uafhængighed,
frihed, demokrati, enhed, velstand og styrke, der alle er indbyrdes forbundne
og uomgængelige. Hvis det gør det, venter der Kina en lys fremtid. Det
kinesiske folks produktivkræfter vil først blive frigjort og få enhver mulighed
til at udvikle sig, når det ny-demokratiske politiske system bliver opnået i alle
dele af Kina. Flere og flere folk kommer hver dag til at forstå dette punkt.

Når det ny-demokratiske politiske system er vundet, må det kinesiske folk
og dets regering tage praktiske skridt til at opbygge den tunge og den lette
industri skridt for skridt over et antal år og omforme Kina fra et landbrugs- til
et industriland. Den ny-demokratiske stat kan ikke konsolideres, hvis den ikke
har en solid økonomi som grundlag, et langt mere fremskredent landbrug end
nu, og en omfattende industri, der indtager førstepladsen i den nationale
økonomi med samfærdselsmidler, handel og finanser, der svarer dertil.

Vi kommunister er rede til at kæmpe for dette mål sammen med alle de
demokratiske partier og med industrikredse i hele landet. Den kinesiske
arbejderklasse vil spille en stor rolle i dette forehavende.
Lige siden den l. verdenskrig har den kinesiske arbejderklasse bevidst

kæmpet for Kinas uafhængighed og befrielse. Aret 1921var vidne til fødslen af
Kinas kommunistiske Parti, arbejderklassens fortrop, og Kinas kamp for
befrielse gik da ind i et nyt stadium. I de følgende tre perioder, den Nordlige
Ekspedition, den revolutionære bondekrig og modstandskrigen mod Japan,
har arbejderklassen og Kinas kommunistiske Parti arbejdet meget hårdt og
ydet uvurderlige bidrag til det kinesiske folks befrielsessag. I kampen for de
japanske aggressorers endelige nederlag og især for generobringen af de store
byer og de vigtige kommunikationslinier, vil den kinesiske arbejderklasse
spille en meget stor rolle. Og det kan forudsiges, at efter den anti-japanske
krig vil den kinesiske arbejderklasses anstrengelser og bidrag blive endnu
større. Det er den kinesiske arbejderklasses opgave ikke blot at kæmpe for
oprettelsen af en ny-demokratisk stat men også for Kinas industrialisering og
for moderniseringen af dets landbrug.

Politikken med at tilpasse arbejdets og kapitalens interesser vil blive udført
under det ny-demokratiske statssystem. På den ene side vil det beskytte
arbejdernes interesser, indføre en otte- til ti-timers arbejdsdag alt efter
omstændighederne; give en passende arbejdsløshedsunderstøttelse og social
forsikring og sikre fagforeningernes rettigheder; på den anden side vil det
garantere lovlige profitter til veldrevne statslige, private og kooperative
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foretagender - så at både den offentlige og den private sektor og både arbejde
og kapital vil arbejde sammen og udvikle industriproduktionen.

De japanske aggressorers og de største forræderes foretagender og ejen-
domme i Kina vil blive konfiskeret og stillet til rådighed for regeringen, når
Japan er besejret.

8. PROBLEMERNE I KULTUREN, UDDANNELSEN
OG MED DE INTELLEKTUELLE

De ulykker, der er bragt over det kinesiske folk af fremmed og feudal
undertrykkelse, berører også vor nationale kultur. Det er især de progressive
kultur- og uddannelsesinstitutioner og de progressive kulturarbejdere og
undervisere, der har lidt herunder. For at feje udenlandsk og feudal under-
trykkelse væk og opbygge et ny-demokratisk Kina har vi brug for et stort antal
undervisere og lærere til folket, og vi har også brug for folkelige videnskabs-
mænd, ingeniører, teknikere, læger, journalister, skribenter, forfattere, kunst-
nere og menige kulturarbejdere. De må være opfyldt afviljen til at tjene folket,
og de må arbejde hårdt. Forudsat at de tjener folket godt, bør alle intellektu-
elle værdsættes og betragtes som værdifulde nationale og sociale aktiver.
Problemet med de intellektuelle bliver særlig vigtigt i Kina, fordi landet er
kulturelt tilbagestående som et resultat affremmed og feudal undertrykkelse,
og fordi der er et uhyre behov for intellektuelle i folkets kamp for befrielse. De
talrige revolutionære intellektuelle har spillet en meget stor rolle i folkets
kamp for befrielse i det sidste halve århundrede og især siden 4. maj-
bevægelsen i 1919 og i de otte års anti-japanske krig. De vil spille en endnu
større rolle i de kampe, der vil komme. Derfor er det en folkeregerings opgave
systematisk at udvikle alle slags intellektuelt udrustede kadrer i folkets rækker
og på samme tid sørge for at forene sig med og genopdrage alle de nyttige
intellektuelle, der allerede findes.

Udryddelsen af analfabetismen blandt de 80 procent af befolkningen er en
livsvigtig opgave for det nye Kina. .

Rigtige og faste skridt bør tages for at udrydde al slavebindende feudal og
fascistisk kultur og uddannelse.

Der bør tages kraftige skridt for at forhindre og helbrede endemiske og
andre sygdomme blandt folket og udvide den folkelige medicin- og sundheds-
tjeneste,

Kultur- og uddannelsesarbejdere og læger af den gamle type bør gives en
passende genuddannelse, så at de kan tilegne sig et nyt syn på tingene og nye
metoder til at tjene folket.

Det kinesiske folks kultur og uddannelse bør være ny-demokratisk, dvs. at
Kina bør oprette sin egen nationale, videnskabelige og massekultur og
-uddannelse.

Hvad angår fremmed kultur, ville det være en forkert politik at lukke den
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ude; vi burde hellere så langt som muligt trække på det, der er progressivt i
den til brug i udviklingen af Kinas nye kultur; det ville også være forkert at
kopiere den blindt, vi burde hellere udnytte den kritisk for at imødekomme
det kinesiske folks aktuelle behov. Den nye kultur, der er skabt i Sovjetunio-
nen, bør være et forbillede for os i opbygningen af vor folkelige kultur. På
lignende måde bør den gamle kinesiske kultur hverken forkastes helt eller
kopieres blindt, men bør accepteres delvis for at støtte udviklingen af Kinas
ny kultur.

9. PROBLEMET MED DE NATIONALE MINDRETAL
Den antifolkelige Kuomintang-klike benægter, at der er mange nationaliteter
i Kina, og benævner alle undtagen Han-nationaliteten som »stamrner«. Den
har overtaget den reaktionære politik, som Ching-dynastiets regeringer og de
nordlige krigsherrer førte over for de nationale mindretal, idet den undertryk-
ker og udnytter dem på enhver mulig måde. Abenlyse tilfælde af dette er
massakren på mongoler fra Ikhchao-forbundet i 1943, den væbnede under-
trykkelse af de nationale mindretal i Sinkiang siden 1944 og massakrene på
Hui-folket i Kansu-provinsen i de seneste år. Det er udslag af en forkert Han-
chauvinistisk ideologi og politik.

I 1924 skrev dr. Sun Vat-sen i manifestet fra Kuomintangs 1. nationale
kongres, at »Kuomintangs Princip om Nationalisme har en dobbelt betyd-
ning, for det første befrielsen af den kinesiske nation, og for det andet lighed
mellem alle nationaliteter i Kina«, og at »Kuornintang erklærer højtideligt, at
det anerkender selvbestemmelsesretten for alle nationaliteter i Kina og at en
fri og forenet kinesisk republik (en fri union af alle nationaliteter) vil blive
oprettet, når revolutionen mod imperialismen og krigsherrerne har sejret«.

Kinas kommunistiske Parti er i fuld overensstemmelse med dr. Suns politik
over for nationaliteterne, som den er formuleret her. Kommunister må aktivt
hjælpe folket fra alle nationale mindretal til at kæmpe for den, og hjælpe dem,
herunder alle de ledere, der har bånd til masserne, til at kæmpe for deres
politiske, økonomiske og kulturelle frigørelse og udvikling og til at oprette
deres egne hære, som vil sikre folkets interesser. Deres talte og skrevne sprog,
deres skikke og vaner og deres religiøse tro må respekteres.

Den holdning, som grænseområdet Shensi-Kansu-Ningsia og de befriede
områder i det nordlige Kina i årevis har indtaget over for mongolerne og Hui-
nationaliteten, er korrekt, og det arbejde, de har gjort, har båret frugt.

10. UDENRIGSPOLITISKE PROBLEMER
Kinas kommunistiske Parti kan tilslutte sig det Atlantiske Charter og beslut-
ningerne på de internationale konferencer i Moskva, Cairo, Teheran og på
Krim 12, fordi disse beslutninger alle bidrager til de fascistiske aggressorers
nederlag og til forsvaret af verdensfreden .
. Det grundlæggende princip for den udenrigspolitik, som Kinas kommuni-
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stiske Parti gør sig til talsmand for, er følgende: Kina skal oprette og styrke de
diplomatiske forbindelser med alle lande og løse alle spørgsmål af fælles
interesse, som samordning af militære operationer i krigen, fredskonferencer,
handel og investeringer ud fra den grundlæggende betingelse, at de japanske
aggressorer må besejres fuldstændigt og verdensfreden forsvares, at der skal
være gensidig respekt for national uafhængighed og ligestilling, og at gensi-
dige interesser og venskab mellem stater og mellem folk må fremmes.

Kinas kommunistiske Parti tilslutter sig fuldt ud Dumbarton Oaks-konfe-
reneens forslag og Krim-konferencens beslutninger om at oprette en organisa-
tion til at sikre international fred og sikkerhed efter krigen. Det hilser de
Forenede Nationers konference om en international organisation velkommen.
Det har udnævnt sin egen repræsentant til Kinas delegation til denne
konference for at udtrykke det kinesiske folks vilje13.

Vi mener, at Kuomintang-regeringen må indstille sin fjendtlighed over for
Sovjetunionen og hastigt forbedre de kinesisk-sovjetiske forbindelser. Sovjet-
unionen var det første land, der tilbagekaldte de ulige traktater og underskrev
nye, lige traktater med Kina. Ved Kuomintangs l. nationale kongres, som dr.
Sun Vat-sen indkaldte i 1924, og under den efterfølgende Nordlige Ekspedi-
tion var Sovjetunionen det eneste land, der hjalp Kinas befrielseskrig. Da den
anti-japanske krig brød ud i 1937, var Sovjetunionen igen det første land, der
hjalp Kina imod de japanske aggressorer. Det kinesiske folk er taknemmelige
over for den sovjetiske regering og det sovjetiske folk for denne hjælp. Vi tror
ikke, at en endelig og tilbundsgående løsning af problemerne i Stillehavsom-
rådet er mulig uden Sovjetunionens deltagelse.

Vi anmoder regeringerne i alle de allierede lande, og i første række i USA
og Storbritannien om, at vise det kinesiske folks stemme oprigtig opmærksom-
hed, og ikke skade venskabet ved at følge en udenrigspolitik, der går imod dets
vilje. Vi fastholder, at hvis en fremmed regering hjælper de kinesiske reaktio-
nære og går imod det kinesiske folks demokratiske sag, så vil-den begå en stor
fejl.

Det kinesiske folk hilser de skridt, der er taget af mange fremmede
regeringer til at tilbagekalde deres ulige traktater og indgå nye, lige traktater
med Kina. Imidlertid fastholder vi, at indgåelsen af lige traktater i sig selv
ikke betyder, at Kina faktisk har vundet virkelig ligestilling. Virkelig og
faktisk ligestilling kan aldrig være en gave fra fremmede regeringer, men må
hovedsageligt vindes af det kinesiske folk gennem dets egne anstrengelser, og
måden at vinde den på er at bygge et ny-demokratisk Kina politisk, økono-
misk og kulturelt; ellers vil der kun være tale om uafhængighed og ligestilling
af navn og ikke af gavn. Kina kan altså aldrig vinde virkelig uafhængighed og
ligestilling ved at følge Kuomintang-regeringens nuværende politik.

Vi mener, at det efter de japanske aggressorers nederlag og betingelsesløse
overgivelse vil være nødvendigt at hjælpe alle det japanske folks demokratiske
kræfter med at oprette deres eget demokratiske system, så at japansk fascisme
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og militarisme kan udryddes grundigt sammen med deres politiske, økonomi-
ske og sociale rødder. Medmindre det japanske folk får et demokratisk system,
vil det være umuligt at udrydde den japanske fascisme og militarisme
grundigt og umuligt at sikre freden i Stillehavsområdet.

Vi betragter Cairo-konferencens beslutning angående Koreas uafhængig-
hed som værende korrekt. Det kinesiske folk bør hjælpe det koreanske folk til
at vinde friheden.

Vi håber, at Indien vil opnå uafhængighed. For et uafhængigt og demokra-
tisk Indien er ikke blot, hvad det indiske folk har brug for, men også uhyre
vigtigt for verdensfreden.

Hvad angår de sydøstasiatiske lande - Burmal Malaya, Indonesien,
Vietnam og Philippinerne - håber vi, at deres folk efter de japanske aggresso-
rers nederlag vil udøve deres ret til at oprette deres egne uafhængige og
demokratiske stater. Hvad angår Thailand, bør det behandles på samme
måde som de fascistiske satelitstater i Europa.

Så meget om hovedpunkterne i vort specifikke program.
For at gentage, så kan ingen af punkterne i dette specifikke program føres

ud i livet i landsomfattende skala med succes uden en demokratisk koalitions-
regering, der nyder hele nationens støtte.

Gennem sine 24 års kamp for det kinesiske folks befrielsessag, har Kinas
kommunistiske Parti opnået en sådan position, at et politisk parti eller en
social gruppe eller enhver kineser eller udlænding, der ignorerer dets mening i
spørgsmål, der angår Kina, vil begå en alvorlig fejl og berede sig et sikkert
nederlag. Der har været og er stadig folk, der prøver at ignorere vore
meninger og følge deres egne fanatiske veje, men de er alle endt i en
blindgyde. Hvorfor? Simpelthen fordi vore meninger svarer til de kinesiske
massers interesser. Kinas kommunistiske Parti er det kinesiske folks trofaste
talsmand, og den, der ikke respekterer det, respekterer faktisk ikke de
kinesiske masser og er dømt til nederlag.

OPGAVERNE I KUOMINTANG-OMRADERNE
Jeg har nu givet en detaljeret redegørelse for vort partis generelle og specifikke
program. Der er ingen tvivl om, at disse programmer i sidste instans vil blive
gennemført i Kina. Det er det perspektiv, som den internationale og den
hjemlige situation har åbnet for det kinesiske folk. Imidlertid adskiller
betingelserne sig i øjeblikket fra hinanden i Kuomintang-områderne, i de af
fjenden besatte områder og i de befriede områder, og det gør det nødvendigt
for os at skelne mellem disse områder i gennemførelsen af vort program.
Forskellige betingelser giver anledning til forskellige opgaver. Nogle af disse
opgaver har jeg allerede forklaret ovenfor, mens andre stadig har behov for at
blive gennemarbejdet nærmere.

I Kuomintang-områderne kan folket ikke frit beskæftige sig med patriotiske
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aktiviteter, og demokratiske bevægelser betragtes som ulovlige, og dog bliver
forskellige samfundslag, demokratiske partier og enkeltpersoner stadigt mere
aktive. Kinas demokratiske Forbund udsendte i januar i år et manifest, der
krævede, at der blev gjort en ende på Kuomintangs etpartidiktatur og oprettet
en koalitionsregering. Mange dele af folket har fremsat lignende erklæringer.
Inden for Kuomintang er der ligeledes mange folk, der viser stigende tvivl og
utilfredshed over den politik, som deres eget partis ledende organer fører, som
bliver stadigt mere opmærksomme på faren for deres eget partis isolation fra
folket, og som derfor kræver tidssvarende reformer. I Chungking og andre
steder vokser demokratiske bevægelser blandt arbejderne og bønderne, i
kulturelle kredse, blandt studenterne, i undervisningskredsene, blandt kvin-
derne i industri- og handelskredse, blandt regeringsansatte og endog blandt
visse soldater og officerer. Disse kendsgerninger peger på, at alle de under-
trykte lags demokratiske bevægelser gradvist løber sammen mod et fælles mål.
En svaghed ved de nuværende bevægelser er, at samfundets grundlæggende
dele endnu ikke har tilsluttet sig i bred skala, og at de vigtigste kræfter nemlig
bønderne, arbejderne, soldaterne, de regeringsansatte af lavere rang og
lærerne, som alle lider så bittert, endnu ikke er organiserede. En anden
svaghed er, at mange af de demokratiske personligheder i bevægelsen stadig
er uklare og tøvende omkring den grundlæggende politik, nemlig at en
forandring i situationen må søges gennem at føre kampen på demokratisk
massebasis. Imidlertid tvinger den objektive situation alle de undertrykte lag,
politiske partier og samfundsgrupper til gradvist at vækkes og forenes. Ingen
undertrykkelse fra Kuomintang-regeringens side kan stoppe denne bevægel-
ses fremskridt.

Alle de undertrykte lag, politiske partier og samfundsgrupper i Kuemin-
tang-områderne må udvide deres demokratiske bevægelser i bred skala og
gradvist sammensvejse deres spredte styrker for at kæmpe for national enhed,
for oprettelse af en koalitionsregering, for at besejre de japanske aggressorer
og for at opbygge et nyt Kina. Kinas kommunistiske Parti og folket i de
befriede områder bør give dem al mulig hjælp.

I Kuomintang-områderne bør kommunisterne fortsat følge politikken med
en bred enhedsfront modjapan. I kampen for fælles mål bør vi forene os med
enhver, som ikke går imod os i dag, selvom han måske har gjort det i går.

OPGAVERNE I DE JAPANSK BESATTE OMRADER
I de besatte områder bør kommunisterne opfordre alle, der er imod japan til
at følge de franske og italienske eksempler og danne organisationer og
undergrundsstyrker for at forberede væbnede opstande, så at de, når tiden er
inde, kan handle indefra i samordning med de hære, der angriber udefra, og
således udslette de japanske aggressorer. Den grusomhed, plyndren, voldtægt
og ydmygelse, som vore brødre og søstre i de besatte områder har lidt i
hænderne på de japanske aggressorer og deres tjenstivrige lakajer, har vakt
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alle kineseres brændende vrede, og hævnens time nærmer sig hastigt. Sejrene
på den europæiske krigsskueplads og vor 8. rutearmes og nye 4. armes sejre
har stimuleret og højnet folkets anti-japanske ånd i de besatte områder. De
ønsker brændende at blive organiseret for at nå befrielsen så hurtigt som
muligt. Derfor må vi hæve vort arbejde i de besatte områder til samme grad af
vigtighed som i de befriede områder. Et stort antal af vore folk må sendes
dertil for at arbejde. Et stort antal af vore aktivister blandt folket der må
trænes og forfremmes og må tage del i lokalt arbejde. Vi må intensivere vort
undergrundsarbejde i vore fire nordøstlige provinser, der har været besat
længere end nogen anden egn, og som udgør et nøgleområde for de japanske
aggressorers industri- og troppekoncentration. Med henblik på at generobre
disse tabte landområder bør vi styrke vor solidaritet med de folk, der er flygtet
fra det nordøstlige område.

Kommunister bør følge den bredest mulige enhedsfrontspolitik i de besatte
områder. For at besejre den fælles fjende bør de forene sig med enhver, der går
imod de japanske aggressorer og deres tjenstivrige lakajer.

Vi må advare alle marionethære, marionetpolitiet og andre, der hjælper
fjenden og bekæmper deres landsmænd om, at de hurtigt må indse deres
handlingers kriminelle karakter, angre i tide og sone deres forbrydelser ved at
hjælpe deres landsmænd mod fjenden. Ellers vil nationen med sikkerhed
kræve dem til regnskab, den dag fjenden bryder sammen.

Kommunisterne bør rette overtalende propaganda mod alle marionetorga-
nisationer med masseopbakning for at vinde de masser, der er blevet vildledt,
over på vor side mod nationens fjende. Samtidig bør der indsamles bevismate-
riale mod de forstokkede kollaboratører, der har begået de mest afskyelige
forbrydelser, så at de kan blive bragt for retten, når de tabte landområder er
blevet generobret.

De reaktionære Kuomintang-medlemmer, der har forrådt nationen ved at
organisere åbenlyse kollaboratører til at bekæmpe det kinesiske folk, det
kommunistiske parti, den 8. rutearme og andre affolkets væbnede styrker, må
formanes om at angre i tide. Ellers vil de med sikkerhed blive straffet for deres
forbrydelser sammen med dem, der har samarbejdet med Japan, når de tabte
landområder er generobret, og der vil ikke blive vist nogen nåde.

OPGAVERNE I DE BEFRIEDE OMRÅDER
Vort parti har ført hele sit ny-demokratiske program ud i praksis i de befriede
områder med slående resultater og har således opbygget en vældig anti-
japansk styrke, og fra nu af bør denne styrke udvikles og konsolideres på alle
måder.

Under de fremherskende betingelser bør de befriede områders tropper
iværksætte omfattende angreb på alle steder, som kan erobres fra japanerne
og marionetterne for at udvide de befriede områder og mindske de besatte
områder.
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Men samtidig må man huske på, at fjenden stadig er stærk og kan
iværksætte yderligere angreb på de befriede områder. Vore områders hær og
befolkning må til enhver tid være rede til at knuse hans angreb og må på
enhver måde arbejde på at konsolidere disse områder.
Vi må udvide de befriede områders hære, guerillaenheder, folkemilits og

selvforsvarskorps og øge deres kampefTektivitet ved at forcere deres træning og
konsolidering for at opbygge tilstrækkelig styrke til at tilføje aggressorerne
deres endelige nederlag.
De befriede områders hær må støtte regeringen og vise omsorg for folket,

mens de demokratiske regeringer må lede folket i arbejdet med at støtte hæren
og drage omsorg for familierne til de soldater, som kæmper mod Japan. På
denne måde vil relationerne mellem hæren og folket blive endnu bedre.

I de lokale koalitionsregeringers og masseorganisationers arbejde bør kom-
munisterne fortsat arbejde nært sammen med alle anti-japanske demokrater
på basis af det ny-demokratiske program.

I det militære arbejde må kommunisterne på samme måde arbejde nært
sammen med alle anti-japanske demokrater, som er villige til at samarbejde
med os, hvadenten de er medlemmer af de befriede områders hære eller ikke.
For at øge begejstringen for krigen og produktionen hos masserne af

arbejdere, bønder og andre arbejdende folk må vi grundigt anvende politik-
ken med at reducere jordafgifterne og renterne og øge arbejdernes og kontor-
folkenes lønninger. De befriede områders kadrer må flittigt lære sig at udføre
økonomisk arbejde. Alle disponible kræfter må mobiliseres til den omfattende
udvikling af landbrug, industri og handel og forbedringen af soldaternes og
folkets levevilkår. Til dette formål må der føres kampagner for kappestrid
mellem arbejderne, og der må gives belønninger til arbejdshelte og mønster-
arbejdere. Når de japanske aggressorer er drevet ud af byerne, må vort
personel hurtigt lære, hvordan man udfører økonomisk arbejde i byerne.

Vort kultur- og uddannelsesarbejde bør udvikles for at hæve niveauet af
den politiske bevidsthed hos folket i de befriede områder og, fremfor alt, hos
masserne af arbejdere, bønder og soldater og for at uddanne et stort antal
kadrer. Ved udførelsen af dette arbejde bør de, som deltager i det, vægte
former og indhold, som passer til de eksisterende landlige forhold og til behov
og ønsker hos folket på landet.

I alt vort arbejde i de befriede områder må ressourcerne af arbejdskraft og
materiel bruges med den største sparsommelighed, og der må lægges langsig-
tede planer på alle områder, og misbrug og spild må undgås. Dette er
nødvendigt både for at besejre de japanske aggressorer og for at opbygge et
nyt Kina.
I alt vort arbejde i de befriede områder må vi være meget opmærksomme

på at hjælpe den lokale befolkning med at administrere lokale sager og oplære
mange lokale kadrer blandt de bedste lokale folk. Det vil være umuligt at
fuldføre den demokratiske revolutions store opgave i landområderrie, hvis
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ikke de kammerater, som kommer fra andre steder, identificerer sig med
lokalbefolkningen og hjælper de lokale kadrer helhjertet, omhyggeligt og på
måder, som passer til de faktiske forhold, og hvis ikke de holder af dem som
deres egne brødre og søstre.

Når en enhed af den 8. rutearrne, den nye 4. arme eller en hvilken som helst
anden af folkets styrker kommer til et sted, bør den straks hjælpe den lokale
befolkning med at organisere styrker ledet af de lokale kadrer, indbefattet ikke
alene militsen og selvforsvarskorpset men også lokale tropper og regionale
styrker. Dette vil muliggøre den endelige skabelse af regulære styrker og
regulære hærformationer ledet af den lokale befolkning. Dette er en uhyre
vigtig opgave. Hvis ikke den fuldføres, kan vi hverken opbygge stabile anti-
japanske baseområder eller udvide folkehæren.

Naturligvis bør lokalbefolkningen på sin side tage varmt imod og hjælpe de
revolutionære arbejdere og folkestyrker, som kommer fra andre områder.
Alle bør være opmærksomme på spørgsmålet om behandlingen af de skjulte

sabotører. For det er nemt at opdage og tage sig af åbenlyse fjender og
sabotører af den nationale sag, men ikke dem, som arbejder under dække.
Derfor bør vi tage denne sag op i fuldt alvor og samtidig være meget forsigtige,
når vi tager os af sådanne folk.
Alle religioner er tilladte i Kinas befriede områder i overensstemmelse med

princippet om religiøs trosfrihed. Alle, som tror på protestantismen, katolicis-
men, Islam, buddhismen eller andre trosretninger, nyder folkeregeringens
beskyttelse, så længe de adlyder dens love. Enhver har frihed til at tro eller til
ikke at tro; hverken tvang eller diskriminering er tilladt.
Vor kongres bør foreslå de befriede områders befolkning, at en folkekonfe-

rence for Kinas befriede områder!" holdes i Yenan så snart som muligt for at
diskutere spørgsmålene om koordineringen af de forskellige befriede områders
aktiviteter, styrkelsen af deres arbejde i modstandskrigen, hjælpen til folkets
ariti-japanske demokratiske bevægelse i Kuemintang-områderne, hjælpen til
folkets væbnede undergrundsstyrker i de besatte områder og fremme af den
nationale enhed og dannelsen af en koalitionsregering. Nu, hvor Kinas
befriede områder er blevet tyngdepunktet i den landsomfattende folkekamp
for at modstå Japan og redde landet, sætter de brede masser over hele landet
deres lid tilos, og det er vor pligt ikke at skuffe dem. En sådan konference vil
bringe meget nyt liv i det kinesiske folks nationale befrielses sag.

V. LAD HELE PARTIET FORENES OG KÆMPE
FOR AT FULDFØRE SINE OPGAVER!

Kammerater! Nu, hvor vi forstår vore opgaver og de politiske retningslinier,·
som skal til for at fuldføre dem, hvad bør da være vor holdning ved udførelsen
af disse politiske retningslinier og fuldførelsen af disse opgaver?
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Den nuværende internationale og hjemlige situation åbner lyse perspekti-
ver og skaber enestående gunstige betingelser for os og det kinesiske folk som
helhed; dette er indlysende og hævet over enhver tvivl. Men samtidig er der
stadig alvorlige vanskeligheder. Ingen, som kun ser den lyse side, men ikke
vanskelighederne, kan kæmpe effektivt for fuldførelsen af partiets opgaver.

Vort parti har sammen med det kinesiske folk opbygget enorm styrke for
den kinesiske nation i partiets fireogtyveårige historie, medregnet de otte års
modstandskrig mod Japan; succesen i vort arbejde er åbenbar og hævet over
enhver tvivl. Men samtidig er der stadig fejl i vort arbejde. Ligeledes kan
ingen, som kun ser den succesfulde side, men ikke fejlene, kæmpe effektivt for
fuldførelsen af partiets opgaver.
Kinas kommunistiske Parti har i de fireogtyve år siden sin fødsel i 1921

gennemgået tre store kampe, den Nordlige Ekspedition, bonderevolutionskri-
gen og modstandskrigen mod Japan, som stadig foregår. Vort parti har lige
fra sin start baseret sig på marxismen-leninismens teori, for marxismen-
leninismen er udkrystalliseringen af verdensproletariatets mest korrekte og
mest revolutionære videnskabelige tænkning. Da marxismen-leninismens uni-
verselle sandhed begyndte at blive integreret med den kinesiske revolutions
konkrete praksis, fremstod den kinesiske revolution i et helt nyt lys, og hele
den ny-demokratiske historiske fase opstod. Bevæbnet med den marxistisk-
leninistiske teori har Kinas kommunistiske Parti bibragt det kinesiske folk en
helt ny arbejdsstil, en arbejdsstil som i alt væsentligt medfører integration af
teori med praksis, knytning af nære forbindelser med masserne og udøvelse af
selvkritik.

Marxismen-leninismens universelle sandhed, som afspejler den proletari-
ske kamps praksis over hele verden, bliver et uovervindeligt våben for det
kinesiske folk, når den integreres med den konkrete praksis fra det kinesiske
proletariats revolutionære kamp. Dette har Kinas kommunistiske Parti
opnået. Vort parti er vokset og gået frem ved standhaftig kamp mod enhver
manifestation af dogmatisme og empirisme, som strider mod dette' princip.
Dogmatismen er adskilt fra den konkrete praksis, mens empirismen forveksler
fragmentariske erfaringer med universel sandhed; begge former for opportu-
nistisk tankegang strider mod marxismen. Vort parti har i løbet af sine
fireogtyve års kamp med held bekæmpet sådanne forkerte tankegange, og det
gør det stadig og konsoliderer således i høj grad sig selv ideologisk. Vort parti
har nu 1.210.000 medlemmer. Det overvældende flertal har tilsluttet sig under
modstandskrigen, og der er forskellige urenheder i deres ideologi. Det samme
gælder for nogle af de medlemmer, som sluttede sig til partiet før krigen.
Rettelsesarbejdet har i de sidste par år været højst succesrigt og er nået langt i
retningen af at fjerne disse urenheder. Dette arbejde bør fortsættes, og den
ideologiske opdragelse inden for partiet bør udvikles i stadig mere udstrakt
grad i ånden med »at lære af tidligere fejl for at undgå fremtidige« og »at
helbrede sygdommen for at redde patienten«, Vi må sætte partiets. ledende
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kadrer på alle planer i stand til at forstå, at den nære integration af teori og
praksis er et kendemærke, som adskiller vort parti fra alle andre politiske
partier. Derfor er den ideologiske opdragelse det nøgleled, som må fastholdes
ved foreningen af hele partiet til store politiske kampe. Hvis ikke dette gøres,
kan partiet ikke fuldføre nogen af sine politiske opgaver.

Et andet kendemærke, som adskiller vort parti fra alle andre politiske
partier, er, at vi har meget nære bånd til de bredeste folkemasser. Vort
udgangspunkt er at tjene folket helhjertet og ikke fjerne os et øjeblik fra
masserne, i alle sager at gå ud fra folkets interesser og ikke fra enkeltindividers
eller -gruppers interesser og at forstå identiteten afvort ansvar over for folket
og vort ansvar over for partiets ledende organer. Kommunister må til enhver
tid være rede til at forsvare sandheden, fordi sandheden er i folkets interesse;
kommunister må til enhver tid være rede til at rette deres fejl, for fejl strider
mod folkets interesser, Fireogtyve års erfaring fortæller os, at den rette
opgave, politik og arbejdsstil uvægerligt er i overensstemmelse med massernes
krav på et givet tidspunkt og sted og uvægerligt styrker vore bånd til
masserne, og den forkerte opgave, politik og arbejdsstil uvægerligt er i
uoverensstemmelse med massernes krav på et givet tidspunkt og sted og
uvægerligt fremmedgør os for masserne. Grunden til, at sådanne onder som
dogmatisme, empirisme, kommandisme, halehængspolitik, sekteriskhed,
bureaukrati og en arrogant holdning i arbejdet er klart skadelige og utålelige,
og til at enhver, som lider af disse onder, må overvinde dem, er, at de
fremmedgør os for masserne. Vor kongres bør opfordre hele partiet til at være
på vagt og holde øje med, at ingen kammerat på nogen post bliver adskilt fra
masserne. Det børe lære alle kammerater at elske folket og lytte opmærksomt
til massernes stemme; at identificere sig med masserne hvor som helst han
færdes, og i stedet for at være hævet over dem at dykke ned blandt dem; og i
overensstemmelse med deres nuværende niveau at vække dem og hæve deres
politiske bevidsthed og gradvist hjælpe dem til frivilligt at organisere sig og at
igangsætte alle væsentlige kampe, som de indre og ydre forhold tillader på det
givne tidspunkt og sted. Kommandismen er forkert inden for enhver type af
arbejde, fordi den ved at overskride massernes politiske bevidsthedsniveau og
ved at krænke den frivillige masseaktions princip afspejler fremfusenhedens
sygdom, Vore kammerater må ikke gå ud fra, at alt, hvad de selv forstår, også
forstås af masserne. Hvorvidt masserne forstår det og er rede til at skride til
handling, kan kun erfares ved at gå ind i deres midte og foretage undersøgel-
ser. Hvis vi gør det, kan vi undgå kommandisme. Halehængspolitik i enhver
form for arbejde er også forkert, fordi den, ved at ligge under massernes
politiske bevidsthedsniveau og krænke princippet om at lede masserne
fremad, afspejler forhalingens sygdom, Vore kammerater må ikke gå ud fra,
at masserne ingen forståelse har for det, som de endnu ikke selv forstår. Det
sker ofte, at masserne løber fra os og er ivrige efter at rykke et skridt frem, når
vore kammerater endnu render i hælene på visse tilbagestående elementer; for
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i stedet for at optræde som massernes ledere afspejler sådanne kammerater
disse tilbagestående elementers synspunkter og forveksler desuden disse
synspunkter med de brede massers. Kort sagt, enhver kammerat må bringes
til at forstå, at den højeste prøve for en kommunists ord og handlinger er, om
de er i overensstemmelse med de højeste interesser hos det overvældende
flertal af befolkningen og nyder dets støtte. Enhver kammerat må hjælpes til
at forstå, at så længe vi stoler på folket, tror fast på massernes uudtømmelige
skabende kraft og derfor har tillid til og identificerer os med dem, kan ingen
fjende knuse os, mens vi kan knuse alle fjender og overvinde alle vanskelighe-
d~ .
Den samvittighedsfulde udøvelse afselvkritik er endnu et kendemærke, som

adskiller vort parti fra alle andre politiske partier. Som vi siger: et værelse vil
samle støv, hvis det ikke rengøres regelmæssigt, vore ansigter vil blive
snavsede, hvis de ikke vaskes regelmæssigt. Vore kammeraters sind og vort
partis arbejde kan også samle støv og må også fejes og vaskes. Ordsproget:
»Rindende vand bliver aldrig råddent, og et dørhængsel bliver aldrig
orrnædt« betyder, at konstant bevægelse forhindrer angreb af bakterier og
andre organismer. At kontrollere vort arbejde regelmæssigt og i løbet af denne
proces at udvikle en demokratisk arbejdsstil, at frygte hverken kritik eller
selvkritik og at anvende sådanne gode folkelige kinesiske leveregler som »sig
alt, hvad du vil, og sig det uden forbehold«, »bebrejd ikke taleren, men vær
advaret af hans ord« og »ret fejl, hvis I har begået dem, og vær på vagt over
for dem, hvis I ikke har« - dette er den eneste effektive måde at forhindre alle
former for politisk støv og bakterier i at forurene vore kammeraters sind og
vort partis krop. Grunden til den store effektivitet i rettelses bevægelsen, hvis
formål det var »at lære af tidligere fejl for at undgå fremtidige og at helbrede
sygdommen for at redde patienten«, var, at den kritik og selvkritik, som vi
udøvede, var ærlig og samvittighedsfuld, og ikke overfladisk og fordrejet. Da
vi kinesiske kommunister, som baserer alle vore handlinger på de højeste
interesser hos det kinesiske folks bredeste masser, og som er fuldstændig
overbeviste om vor sags retfærdighed, aldrig vægrer os ved noget personligt
offer og til enhver tid er rede til at give vore liv for sagen, kan vi så være
uvillige til at forkaste enhver ide, ethvert synspunkt, enhver mening eller
metode, som ikke er i overensstemmelse med folkets behov? Kan vi være
villige til at tillade, at politisk støv og bakterier tilsmudser vore rene ansigter
og æder sig ind i vore sunde organismer? Utallige revolutionære martyrer har
sat deres liv til i folkets interesse, og vore hjerter er fyldt med smerte, når vi
levende tænker på dem - kan der da være nogen personlig interesse, som vi
ikke ville ofre, eller nogen fejl, som vi ikke ville forkaste?
Kammerater! Når denne kongres er slut, vil vi tage til fronten og under

vejledning af dens beslutninger kæmpe for at udvirke de japanske aggresso-
rers endelige nederlag og opbygge et nyt Kina. For at opnå dette mål vil vi
forene os med hele vort lands befolkning. Lad mig gentage: Vi vil forene os
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med enhver klasse, ethvert parti, enhver gruppe eller enhver enkeltperson,
hvis de går ind for de japanske aggressorers nederlag og opbygningen af et nyt
Kina. For at opnå dette mål vil vi fast forene alle vort partis kræfter på de
demokratisk-centralistiske principper for organisation og disciplin. Vi vil
forene os med enhver kammerat, hvis han retter sig efter partiets program,
vedtægter og beslutninger. På den Nordlige Ekspeditions tid havde vort parti
et medlemstal på mindre end 60.000, af hvilke de fleste blev spredt af fjenden;
på den revolutionære bondekrigs tid havde vi et medlemstal på mindre end
300.000, af hvilke de fleste ligeledes blev spredt af fjenden. Nu har vi flere end
1.200.000 medlemmer; denne gang må vi under ingen omstændigheder lade
os blive spredt af fjenden. Hvis vi kan drage fordel af erfaringerne fra disse tre
perioder, hvis vi er beskedne og på vagt over for indbildskhed og er i stand til
at styrke enheden blandt alle kammerater inden for partiet og med hele folket
uden for partiet, kan vi være sikre på, at vi, langt fra at blive spredt affjenden,
beslutsomt, grundigt, helt og fuldstændigt vil tilintetgøre de japanske aggres-
sorer og deres krybende lakajer og derefter opbygge et ny-demokratisk Kina.

Erfaringerne fra de tre perioder af revolutionen, og især erfaringerne fra
modstandskrigen mod Japan, har overbevist os og hele det kinesiske folk om,
at uden Kinas kommunistiske Partis anstrengelser, uden de kinesiske kommu-
nister som det kinesiske folks bærende kraft, kan Kina aldrig opnå uafhængig-
hed eller befrielse eller industrialisering og modernisering af sit landbrug.

Kammerater! Jeg tror fast på, at med Kinas kommunistiske Parti væbnet
med erfaringerne fra de tre revolutioner kan vi fuldføre vor store politiske
opgave.

Tusinder og atter tusinder af martyrer har heltemodigt givet deres liv for
folket; lad os holde deres banner højt og marchere frem ad den vej, som er
farvet rød af deres blod!

Et ny-demokratisk Kina vil snart blive født. Lad os hilse den store dag!

Noter
I Kinas Nationale befrielses Avantgardekorps, eller for at bruge dets kortere navn det Nationale
Avantgardekorps, var en revolutionær ungdomsorganisation, som dannedes under ledelse af
Kinas kommunistiske Parti i september 1936 af den progressive ungdom, som deltog i 9.
december-bevægelsen i 1935. Efter modstandskrigens udbrud oplevede mange af dem kamp-
handlingerne og deltog i opbygningen af baseområder bag fjendens linier. Det Nationale
Avantgardekorps' organisationer i Kuomintang-områderne blev opløst med magt af Chiang
Kai-sheks regering i 1938; de, som befandt sig i de befriede områder, blev senere sluttet
sammen med Ungdomsforbundet til national Frelse, en organisation med endnu bredere
rækkevidde.

2 Den 7. juli 1937 angreb de japanske invasionsstyrker den kinesiske garnison ved Lukouchiao,
omkring ti kilometer sydvest for Peking. Under indflydelse af den glødende og landsomfattende
anti-japanske bevægelse satte de kinesiske tropper sig til modstand. Disse begivenheder
markerede begyndelsen til det kinesiske folks heltemodige modstandskrig mod Japan, som
varede otte år.
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3 For en grundigere redegørelse for de tre anti-kommunistiske stormløb, se artiklen »En
kommentar til møderne i Kuomintangs centrale eksekutivkomite og i Folkets politiske Råd", i
dette bind.

4 Disse operationer for med magt at åbne Kinas nord-sydgående hovedjernbanelinier for
gennemgående trafik udgjorde den offensiv, som blev iværksat i maj 1944 af den japanske hær
for at erobre Canton-Hankow jernbanen i dens fulde længde og således sikre en ubrudt
forbindelse over land mellem det nordlige og sydlige Kina.

s Scobie var cheffor de imperialistiske britiske aggressionsstyrker i Grækenland. I oktober 1944,
da de slagne tyske angribere trak sig tilbage på det europæiske kontinent, trængte Scobie ind i
landet og bragte den reaktionære græske regering med sig, som havde været i eksil i London.
Scobie dirigerede og hjalp denne regering med at angribe den græske Folkets Befrielsesfront,
som havde ført en lang og heltemodig kamp mod de tyske angribere, og med at massakrere de
græske patrioter og styrtede således Grækenland ud i et blodbad.

6 Pao chia var det administrative system, gennem hvilket Kuomintangs reaktionære klike
udøvede sit fascistiske styre på det primære plan. Den I. august 1932 udstedte Chiang Kai-
shek sine »Regulativer for organiseringen af pao og chia og af en folketælling i amterne", som
omfattede provinserne Honan, Hupeh og Anhwei. »Regulativerne- foreskrev, at »pao og chia
skal organiseres på basis af husstande; der skal være en leder afhver husstand, af hver chia, som
består af ti husstande, og af hver pao, som består af ti chia«. Naboer blev påbudt at holde øje
med hinandens aktiviteter og rapportere dem til myndighederne, og alle kunne straffes, hvis en
blev fundet skyldig; der blev også fastlagt reaktionære foranstaltninger til at afkræve tvangsar-
bejde. Den 7. november 1934 bekendtgjorde Kuomintang-regeringen officielt, at dette fascisti-
ske styrelsessystem skulle oprettes i alle provinser og byer under dens herredømme.

7 Cairo-konferencen, som afholdtes af Kina, USA og Storbritannien i november 1943, udsendte
Cairo-erklæringen, som klart fastslog, at Taiwan og visse andre områder skulle gives tilbage til
Kina. I juni 1950 sendte den amerikanske regering en flåde for at kontrollere Taiwan i åben
fornægtelse af denne aftale i et forsøg på at frarøve Kina dets suverænitet over øen.

s Yuan Shih-kai var lederen af de nordlige krigsherrer i Ching-dynastiets sidste år. Efter at
Ching-dynastiet var blevet styrtet af revolutionen af 1911, bemægtigede han sig præsidentem-
bedet i republikken og organiserede de nordlige krigsherrers første regering, som repræsente-
rede storgodsejer- og storkompradorklasserne. Han gjorde dette ved at stole på kontrarevolu-
tionære væbnede styrker og på imperialisternes støtte og ved at udnytte den forsonlige karakter
hos borgerskabet, som dengang ledte revolutionen. I 1915ønskede han at gøre sig selv til kejser
og accepterede, for at vinde de japanske imperialisters støtte, de 21 krav med hvilke Japan
stræbte efter at opnå fuldstændig kontrol over hele Kina. I december samme år fandt en
opstand sted mod hans overtagelse af tronen i provinsen Yunnan, og den vandt omgående
landsomfattende tilslutning og støtte. Yuan Shih-kai døde i Peking ijuni 1916.
90mei er et berømt bjerg i den sydvestlige del af provinsen Szechuan. Her symboliserer det
Szechuans bjergrige områder, Chiang Kai-sheks herskende klikes sidste tilflugtssted i mod-
standskrigen mod Japan.

IO Fra dr. Sun Yatsens »Erklæring ved min afrejse til Nordkina«, dateret den IO. november 1924.
II I mange årtier, begyndende ved slutningen af det 18. århundrede, eksporterede Storbritannien
en stigende mængde opium til Kina. Denne trafik underkastede ikke alene det kinesiske folk
under brugen af narkotika, men plyndrede også Kina for dets sølv. Den vakte voldsom
modstand i Kina. I 1840 iværksatte Storbritannien under påskud af at sikre sin handel med
Kina væbnet aggression mod det. De kinesiske tropper under ledelse af Lin Tse-hsu gjorde
modstand, og folket i Canton organiserede spontant et »knus-briterne korps", som rettede
alvorlige slag mod de britiske aggressionsstyrker. Men i 1842 underskrev Ching-regimet
Nanking-traktaten med Storbritannien. Denne traktat foreskrev betalingen af erstatninger og
afståelsen af Hongkong til Storbritannien og fastsatte, at Shanghai, Foochow, Amoy, Ningpo
og Canton skulle åbnes for britisk handel, og at told tariffen for britiske varer, som importeredes
til Kina, skulle fastsættes af Kina og Storbritannien i fællesskab.
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12 Det Atlantiske Charter blev udsendt af USA og Storbritannien i fællesskab ved afslutningen af
deres Atlanterhavskonference i august 1941. Moskva-konferencen afholdtes i oktober 1943 af
udenrigsministrene fra Sovjetunionen, USA og Storbritannien. Sovjetunionens, USA's og
Storbritanniens Teheran-konference blev afholdt i Irans hovedstad fra november til december
1943. Sovjetunionens, USA's og Storbritanniens Krim-konference fandt sted i februar 1945 i
Yalta. Ved alle disse internationale konferencer markerede underskriverne deres beslutning om
at besejre det fascistiske Tyskland og Japan gennem fælles bestræbelser og efter krigen at
forhindre genopblomstringen af aggressionens kræfter og resterne af fascismen, bevare verdens-
freden og at hjælpe folkene i alle lande med at realisere deres drømme om uafhængighed og
demokrati. Men straks efter krigen krænkede de amerikanske og britiske regeringer alle disse
internationale aftaler.

13 Som repræsentant for Kinas befriede områder deltog kammerat Tung Pi-wu i de Forenede
Nationers konference om international organisation, som afholdtes i San Francisco fra april til
juni 1945med deltagelse af repræsentanter fra 50 lande. Forslagene til de Forenede Nationers
organisation blev udfærdiget i Dumbarton Oaks, USA, hvor repræsentanter fra Sovjetunionen,
Storbritannien og Kina mødtes fra august til oktober 1944 i overensstemmelse med beslutnin-
gerne fra Moskva- og Teheran-konferencerne.

14 Med Japans overgivelse ændredes situationen, og Kinas befriede områders folkekonference
blev ikke sammenkaldt, skønt en komite til forberedelse af denne konference var dannet i
Yenan efter Kinas kommunistiske Partis 7. nationale kongres og holdt et åbningsmøde, som
overværedes af repræsentanter fra alle de befriede områder.




































